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SIN rNCWIEIDAD 

ñrSnl FRENTES 
t A D A n u e v o e s t a s e m a n a . S i n n o v e d a d e n los f r e n t e s de l 

m u n d o . A l g u n a s v i d a s m á s , a l g u n a s v i d a s m e n o s ; t o t a l , 
n a d a . 

H * y q u i e n e s — y f o r m a m o s p a r t e d e t a l l eg ión —, a l a b r i r el 
p e r i ó d i c a c a d a m a ñ a n a , b u s c a n e m p e c i n a d a m e n t e u n a e s p e r a n 
z a r e c i é n n a c i d a e n t r e l a s m i l n o t i c i a s d e r u t i n a . V a e l los 
— e t e r n o s o p t i m i s t a s de l d i a r i o d e s e n g a ñ o y l a d i a r i a c o n f i a n 
z a — n o s d i r i g i m o s a l r e d a c t a r n u e s t r o p a r t e d e a c t i v i d a d e n 
los f r en t e s : n o s? h a p r o d u c i d o n o v e d a d , n o h a n a c i d o u n a 
e s p e r a n z a . 

¡V q u é v iv i r t a n t e n s o el n u e s t r o , é s e d e e s p e r a r — e n con 
t i n u a v ig i l i a — u n s u c e s o n u e v o en el m u n d o ! P o r q u e d a m o s a 
lo e x t r a o r d i n a r i o l a a c e p c i ó n q u e le c o r r e s p o n d e — a j e n a a lo 
v u l g a r , a lo c o t i d i a n o — y n o n o s c o n f o r m a n l a s t r a d i c i o n a l e s 
n o t i c i a s h i n c h a d a s d e v a c i e d a d : c o n m a t e r i a l e s viejos n a d a n u e 
vo p u e d e n a c e r . 

De a h í l a d i a r i a d e s i l u s i ó n m a t u t i n a a n t e u n p e r i ó d i c o q u e 
n o l o g r a d e s c u b r i r n o s u n m u n d o d i s t i n t o . Y d e a h i t a m b i é n 
n u e s t r a f e c u n d a v ig i l ia — q u e vue lve a e m p e z a r c a d a d i a —, y 
q u e se a t r e v e a e s p e r a r el n a c i m i e n t o d e u n a flor e n u n d e 
s i e r t o d e e s p i n a s . S i n a d a n u e v o n a c e , h a b r á d e n a c e r u n d i a 
u o t r o : y n u e s t r a s n o c h e s s u e ñ a n u n a m a n e c e r e n el q u e h a y a 
n o v e d a d . 

A l g u n a s v i d a s m á s , a l g u n a s v i d a s m e n o s ; t o t a l , n a d a . V i d a 
y m u e r t e , e n el h o m b r e , n o s o n c o s a s q u e se c a l i b r e n p o r si 
m i s m a s : n e c e s i t a n u n P A R A Q U E y u n P O R Q U E , u n c o n t e 
n i d o y u n fin. L a h u m a n i d a d se j u s t i f i c a — y ése es el p r o b l e 
m a : j u s t i f i c a r l o t o d o -— con u n a t r a y e c t o r i a : l a d e v i v i r e n 
f u n c i ó n d e a l g o , la d e m o r i r a l a b ú s q u e d a d e a l g o . Y c u a n d o 
n a d a d e eso h a y , m a l p o d r á s u r g i r u n a n o v e d a d : só lo h a b r á 
v i g i l i a y e s p e r a . 

H a c e f a l t a a u n a r p e s i m i s m o y o p t i m i s m o . Aqué l , p a r a r e c h a 
z a r d i a r i a m e n t e u n p e r i ó d i c o h u é r f a n o d e n o t i c i a s n u e v a s , r e 
c h a z a n d o a s i l a s a t i s f a c c i ó n c ó m o d a de l e s p e c t a d o r ique a p l a u 
de ; y é s t e , p a r a s a b e r c r e a r u n i n c o n f o r m i s m o a c t i v o , c a p a z d e 
c o n f i a r e n u n f u t u r o d e flores y n o d e e s p i n a s . P e s i m i s m o y 
o p t i m i s m o , sí: u n o p a r a i m p u g n a r , o t r o p a r a s o n r e í r el d í a d e 
l a s g r a n d e s n o v e d a d e s . 

N o n o s i m i p o r t a c u á n d o , d ó n d e y e n q u i é n e s h a d e s u r g i r l a 
e s p e r a n z a q u e p e r s e g u i m o s d í a a d i a e n u n p e r i ó d i c o e n a m o 
r a d o d e su e s t e r i l i d a d . T a l vez l l e g u e el m e n s a j e d e le jos , t a l 
vez n a z c a e n h o m b r e s q u e n o c o n o c e m o s , o n e c e s i t e u n p e r i o d o 
d e m a d u r a c i ó n cuyos l i m i t e s n a d i e p u e d e fijar. P e r o si s a b e m o s 
— p o r a l g o n u e s t r o s d e s p e r t a r e s t i e n e n l a i n q u i e t u d d e u n a f á n 
r e n o v a d o — q u e la e s p e r a n z a v e n d r á . Y e n t o n c e s j u s t i f i c a r e m o s 
v ida y e s p e r a . 

Lo e x t r a o r d i n a r i o , a n h e l o h o y , s e r á m a ñ a n a l a n o v e d a d e n 
los f r e n t e s : v a r i a s v i d a s m á s y v a r i a s v i d a s m e n o s , p e r o t o d a s 
e l l a s e n r a z ó n d e u n a v e r d a d q u e r o m p a l a r u t i n a . Y a b r i r e m o s 
c a d a d i a e l p e r i ó d i c o c o n l a s e g u r i d a d d e v i s l u m b r a r , a t r a v é s 
d e él , u n n u e v o u n i v e r s o r e c i é n n a c i d o : l a e s p e r a n z a f ruc t i f i 
c a d a . 

C o n f l u i m o s p o r d o n d e e m p e z a m o s : n a d a n u e v o e s t a s e m a n a . 
S i n n o v e d a d en los f r e n t e s de l m u n d o . 
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DIAGRAMAS 

NACE UNA ESPERANZA EN HIROSHIMA 

l ^ © B I _ E M A S D E HCW 

ACTUAR 0 PERECER 

gencia en nuestra actuación individual 
ese desinterés, la que directamente 

(Vasa a la página 3.) 

Ya sé que hubo épocas, en la vida tra propia obra se desmorona. Lo ten-
de M o.^anízacjpnes libertaria^ tan drá si nos percatamos de que es ne-
críticas como la presente Y que de ca- cesario reaccionar y afrontar la nue-
da una de esas etapas tempestuosas el va situación con aquella misma eníe-
Movimiento Libertario salió robustecido reza que hizo que nuestro Movimiento 
en España. Conozco la enorme enverga- —y _ ^ . 
dura de los embates que el conglome- ^fllCltl ^/Jltltítilo. 
rado libertario ha tenido que soportar , , „ „ • , n n . i . 
en nuestro país. Y sus magníficas reac- ^ ^ e s c ° » ° . ™ e £ c o " ° t o d o , a , '<• 
ciones tras cada vendaval Pero todo 3 r g ° d e s u a g , f a d a h l s t o n a s o c , a L 

ello, aun significando mucho, no quie- CAUSAS Y EFECTOS 
re decir que podamos inhibirnos de una T -¿ 
situación latente que pone en peligro , L * « " v e

 H
í l t U M " ) n e n 1ue se debate 

la vida de nuestra organización juve- ¿ V¿¡^*S* ¿~ ^ J ^ 

n"• , j j . , e x l l l ° - Pero ello no es todo. La falta 
En el pasado, cuando sobre nuestro d e a c t i v i d a d ) a c a s 0 p r o d u c t o d e , , u e s . 

Movimiento el capitalismo y el Estado t r o s o s m £ d 

hacían pesar sus amenazas de muerte. „ i 4 _ J L i ' u *• 
la militancia libertaria" multiplicaba y g h g e n C l a S u * . m u c h o , t l e M d e w m \ n 

estrechaba sus esfuerzos en defensa de C o n u n s u l c l d l ° m o r a h Y e s e s a **& 
nuestras organizaciones. Y era aquella 
voluntad indómita la que cortaba el 
paso a las avalanchas de odio que so
bre el Movimiento Libertario lanzaban 
sus enemigos. 

Tiene hoy—hasta cierto punto—otro 
cariz nuestro problema, puesto que no 
sólo a nuestros adversarios debemos 
nuestra situación. Sobre todo si nos ve
mos obligados a convenir que hoy no 
reaccionamos ante el peligro con la 
prontitud y la voluntad que caracte
rizó a la militancia de antaño. 

El exilio nos ha creado una situación 
nueva que seria ilógico pretender silen
ciar. Hoy los ataques que soportamos 
hieren directamente al individuo e in
directamente a la colectividad. Es una 
sustracción da unidades la que destroza 
la cifra, si por unidades entendemos vo
luntades y por cifra organización. 

Pero si ilógico seria pretender silen
ciar nuestra verdadera situación, absur
do es creer que «nuestro mal no tiene 
remedio». No lo tendría si aceptásemos 
el papel de espectadores mientras nues-

AFICIONES ATÓMICAS DEL 

RESPETABLE CHURCHILL 

Nuestro colaborador Francisco Olaya 
hace mención, en su crónica publicada 
en este misma número, a ios órdenes 
dadas por Churchill para apresurar la 
realización del programa de energía ató
mica de Gran Bretaña, a fin de proce
der en los seis próximos muses a -un 
ensayo de explosión de bombas. 

Efectivamente, el primer ministro in
glés ha encargado a lord Cherwell--que 
fué su consejero en cuestiones científi
cas durante la pasada guerri- -, de po
nerse a la cabeza de la investigación 
atómica y de la producción de energía 
de ese tipo. Se sabe que Cherweü ha 
'.ompartido la cólera de Churchill tien
do que Gran Bretaña fué depasada por 
la V.R.S-S. en el dominio atómico, 
iiientras que en un comienzo los ingle
ses llevaban a los soviéticos una con
siderable ventaja. • 

Parecer ser que el nuevo primer mi
nistro ha encomendado también a \u 
principal colaborador científico la bús
queda de nuevas armas parí la ¡ucha 
anti-submarina. Churchill considera que, 
en caso de guerra, la amenaza de los 
submarinos rusos sería diez veces más 
importante que el peligro representado 
pot los sumergibles de, llJle-. 

Inglaterra, pues, apresara su «evolu
ción explosiva». Bombas a discreción y 
pacifismo a indiscreción... 

humanos el convencimiento de que la 
maldad del hombre no había logrado, 
por el momento, domeñar y aplastar la 
fecunda cantera de energía genética que 
es la tierra, y que por lo tanto, podía 
contarse con la continuada existencia 
de este mundo de vidas, que dan forma 
y consistencia a nuestra propia vida. 

Desde que hace veinticinco siglos, 
poco más o menos, la diosa Izanami 
dio a luz varios dioses, al mismo tiem
po que ocho islas grandes y un sin
número de islillas, creando de esta gui
sa al Japón, el fecundo parto dio a la 
vida uno de los lugares del mundo don
de la existencia era considerada bajo 
un ángulo despreciativo. 

Dícese que los valientes guerreros 
«samurais» aspiraban a tener una vida 
cuyo emblema fuera la flor del cerezo: 
bella pero breve. Peleaban con otros 
caballeros y si caían de la gracia del 
feudal, al cual servían, no tenían in
conveniente en hacerse el hara-hiri, 
mortal ceremonia, en la cual se abrían 
el vientre, rogando a un amigo íntimo 
que les cortase la cabeza con uno de 

fODOr 

CJANDO los cronómetros marca- otrora habitado por ilusiones y pasio- los sables que siempre llevaban en la 
ron, con sus manecillas, las 6'15 nes, en un rincón maldito del mundo, cintura y que los distingue en las es-
de la mañana del día 6 de agosto El éxodo se imponía. lampas tradicionales con que los cono-

de 1945, la red japonesa de «radar» re- Mas cuando, todavía, los contadores cemos. 
veló la proximidad de una formación «Geiger» seguían indagando si la muer- Todos los viajeros convienen en afir-
de aviones enemigos que se dirigían ha- te reinaba en Hiroshima, los poblado- mar que el japonés tiene un concepto 
cía la costa meridional de la isla Hon- res supervivientes: el hombre, empezó (Pasa a la página 3.) 
shu; y cuando, posteriormente el ope- con estoico esfuerzo la labor de recon-
rador de los controles de la red nipona quistar ese pedacillo de tierra saturado 
de radiodifusión comprobó en Tokio que de emanaciones mortíferas. Entonces la 
la estación emisora de Hiroshima no humanidad, sobrecogida ante los espec-
funcionaba, nació un nuevo terror en « • ir U C D M A M n C 7 
el mundo: la destrucción atómica. A P O r A d O l t O M t K r M M l N U t Z . 
las 8'16 de esa aciaga -mañana de agos- taculares triunfos de la ciencia, con
tó surgió una nueva era en el globo, templó maravillada algo que aconteció 
en la que un nuevo dios, de potencia e n Hiroshima. Era un detalle pequeño, 
espantosa, gobernaría la historia futura n e n o d e poética expresión, pleno de 
del mundo. Desde entonces, guarismos esperanza para la despavorida gente del 
inexplicables señan clara realidad de s u fndo globo. En una tierra, supuesta-
apocalipsis: el U-325 y otras cifras que m e n t e muerta, alguien piadosamente 
representarían otros materiales destruc- p l a n t ó unos rabanillos. Era como una 
tivos. pregunta, una interrogación al destino: 

Hiroshima desapareció del mundo y ] o s japoneses fijaron sus miradas ansio-
para muchos millones de hombres, que s a s e n e\ ] u g a i . d o n d e S 5 habían depo-
recibieron la noticia, desapareció, tam- s i t a do las semillas, como antes lo hicie-
bién, la esperanza. El hombre había r a n hacia el cielo en aquel amanecer 
llegado al fin. Nada volvería a nacer en lívido, y entonces sucedió lo insólito: los 
Hiroshima; la tierra impregnada de ra- granos germinaron. Al unísono de este 
dioactividad convertiría aquel lugar, hálito de vida renació en los corazones 

¿Naciones unidas 
o desunidas? 

S E están celebrando en estos momentos las sesiones de la Asamblea general 
de las Naciones Unidas. No recordamos bien si es la cuarta o quinta vez 
que la O.N.U. se reúne en Asamblea plenaria desde su fundación, pero 

para el presente comentario, es cosa que na tiene la menor importancia. Lo 
importante es averiguar si este organismo internacional ha conseguido alguno 
de los objetivos que se había propuesto alcanzar al crearse. 

La O.N.U. es un fruto de la colaboración militar de las potencias occi-
tales con la U.R.S.S. durante la pasada contienda. Sus cimientos fueron echados 
en la euforia del triunfo, cuando aún no se habían agudizado los antagonis
mos que separaban a los aliados circunstanciales. Pero si analizamos el ca
mino recorrido desde las conversaciones de Dumbarton Oaks hasta el presente, 
veremos que los resultados obtenidos han sido pobres. Si se estudian los fines 
enunciados en el capítulo primero de la Carta de las Naciones Unidas, nos da
mos cuenta de cuan irrisorio', es el balance de acciones positivas que pueden 
presentar a los pueblos. 

Es indudable que en la hucha común contra el nazismo, muchos hombres 
de formación política o social diferente, habían llegado cu una apreciación co
mún de los problemas que, forzosamente, tenían que presentarse en la post gue
rra. Fruto de estos contactos, han sido la infinidad de planes elaborados para 
poner en práctica al terminar las hostilidades. Sin embargo, casi todos estos 

H e a q u í l a c o n t r i b u c i ó n finan
c i e r a d e los p a í s e s a t l á n t i c o s a la 
c o n s t r u c c i ó n d e a e r ó d r o m o s e n ^ 
E u r o p a : EE.UU. , 48%; F r a n c i a , I planes han quedado en simples proyectos. Conseguida la victoria, militar \< des-
22%; I n g l a t e r r a , 18%; C a n a d á , \ aparecido el peligro que aproximaba a estos hombres, las divergencias poíítico-
6%; B e n e l u x , 6%, E s p a ñ a , h a s t a , metales les han separado y cada cual ha procurado imponer sus propias con 
a h o r a , 0%., 

-O-
U n a d e p u r a c i ó n a c a b a d e «de

c a p i t a r » el c o m i t é d i r e c t o r d e l a 
J u v e n t u d l i b r e a u s t r í a c a ( c o m u 
n i s t a ) . E l p r e s i d e n t e y o t r o s d o s 
m i e m b r o s h a n s i d o e l i m i n a d o s . 
Se n e c e s i t a n u e v a cabeza . . . 

— c — 
E l g o b i e r n o c o n s e r v a d o r d e I n 

g l a t e r r a h a d i s m i n u i d o l a r a c i ó n 
d e c a r n e ; é s t a es a c t u a l m e n t e d e 
u n o s s e t e n t a f r a n c o s p o r p e r s o n a 
y p o r s e m a n a . C h u r c h i l l n o p i e r 
d e el t i e m p o . . . 

— o — 
U n v e r d a d e r o c o m e r c i o d e n i 

ñ o s se h a d e s c u b i e r t o h a c e p o c o 
e n N u e v a Y o r k . V a r i o s i n d i v i d u o s 
se d e d i c a b a n a v e n d e r c r i a t u r a s 
p o r 4.500 d ó l a r e s a l a s f a m i l i a s 
d e s e o s a s d e a d o p t a r u n n i ñ o . C a 
r a e s t e r i l i d a d . . . 

— o — 
L a h e r e n c i a de l r e y G u s t a v o d e 

S u e c i a se e l e v a a 11.592.000 c o r o 
n a s . E s dec i r , a p r o x i m a d a m e n t e 
795 m i l l o n e s d e f r a n c o s . U n a r e a l 
m i s e r i a . 

ID!! IIBüS 
C A M I N O DE E X P E R I E N C I A d e su m a d r e , d e su m u j e r y d e s u 

U n viejo p ro feso r d e m ú s i c a se J a " 
d i r i g e a s u a l u m o , j o v e n y d e s - E L M I S T E R I O F E M E N I N O 
c o n o c e d o r d e l a m o d e s t i a : E l p r o f e s o r M o n d o r , c r i t i c o 

— T i e n e u s t e d v e i n t e a ñ o s , h i j o f r a n c é s d e r e n o m b r e , d e c l a r ó r e -
m í o . Y q u i z á s p o r eso r e p i t e a ca - c i e n t e m e n t e a a l g u n o s a m i g o s : 
d a i n s t a n t e : «Yo... yo...». — L a s m u j e r e s t i e n e n c i e r t a se -

« C u a n d o t e n g a t r e i n t a a ñ o s , y a m e j a n z a c o n l a s f o t o g r a f í a s ; 
n o s e r á l o m i s m o . U s t e d d i r á : s i e m p r e h a y u n i n o c e n t e q u e c o n -
<(Yo y Mozart . . .» s e r v a c e l o s a m e n t e e l n e g a t i v o , 

« C u a n d o t e n g a c u a r e n t a , n u e v o m i e n t r a s los i n t e l i g e n t e s se d i s 
c a m b i o . M á s m o d e s t o t o d a v í a , t r i b u y e n l a s cop ia s . . . 
u s t e d d i r á e n t o n c e s : « M o z a r t y I N G E N u I D A D C A M P E S I N A 
yo...» 

«Y c u a n d o l l e g u e a los c in - U n a a l d e a n a r u s a p i d e u n a e n -
c u e n í a , a m i g o m í o , se l i m i t a r a t r e v i s t a c o n el j e fe d e p o l i c í a l o 

c a l . 

EGIPTO PROTESTA 
P O R L O S C A M P O S I N G L E S E S 

D E T R A B A J O S F O R Z A D O S 
La O.I.T. (Organización Internacional 

del Trabajo), ha recibido una protesta 
del gobierno egipcio que hape mención 
al establecimiento, por parte de las au
toridades multares británicas en la zona 
del canal de Suez, de «campos de tra
bajos forzados». 

Esta protesta, a la que Egipto acom
paña un pedido fonnal de investigación 
en tomo al problema planteado, será 
seguramente examinada en el transcur
so del corriente mes. Ha sido ya trans
mitida a David A. Morse, director ge
neral de la O.I.T., que se encuentra en 
París. 

De ser ciertas las afirmaciones egip
cias, resultaría que la muy democrática 
Inglaterra no pierde el tiempo para so
lucionar el problema de mano de obra. 
Si el trabajo dignifica al hombre, Gran 
Bretaña interpreta el dicho al pie de 
la letra. 

QUINTA CONFESIÓN 
J UAN, como tantos otros paladines del por Plácido BRAVO 

acariciado futuro libertario que 

tantas veces habían sufrido en el rizados, asesinados anónima e impune-
pasado las rozaduras de una realidad mente—repelían varias voces al impro-
disciplinaria. tuvo que abandonar el sue- visado filósofo. 
lo de su país, perseguido y cuando más —También el dolor es fecundo y 
enamorado de él estaba. ejemplarizante el martirio—replicaba él 

Terribles, postreras convulsiones de persuasivo, 
una revolución vencida, que había lie- —¿Milagros a estas alturas? ¡Juan!— 
gado_ empero a dos dedos de las más espetábale con sorna y tristeza un im 
fecundas concreciones sociales; así lo berbe mozuelo, 
registraría la historia. —Todo menos la bajeza de la capi-

Las huestes de la nueva reconquista tulación incondicional o la locura del 
—con el haz de flechas y el torneado suicida. 
yugo como emblema; con la cruz de —¿Y qué queda más allá de esta 
los inquisidores y el escapulario mila- coyuntura? 
groso de los crédulos como distintivos —¡Un velero! ¡Un velero de pesca 
colgando en sus pechos—triunfaban, y casi arrimado a la orilla!—gritó anun-
con ellos vencían el crimen y la ser- ciándolo uno que estaba ausente de es-
vidumbre; el fanatismo y el absurdo tos diálogos, 
salían victoriosos de tan cruentas lides. Y fué el asalto de la embarcación 

Acosados por los piadosos foragidos, un verdadero fratricidio. Zaguero, ca
en un rincón meridional del país, di 
espaldas al luminoso Mare Nostrum, se 
hallaban Juan y un puñado de amigos. 
Adalides de ayer, hablaban algunos de 
capitulaciones vergonzosas. Otros, des
esperados, para evitar esta vergüenza 
seguida de sanguinario crimen, gasta
ban sus últimos cartuchos en suicidios; 
dementes que huían mar adentro, an
dando, hasta hallar cobijo submarino; 
vanas para todos ellos las reflexiones 
que a guisa de consejos prodigara Juan, 
aunque dignas por el estoicismo y tem
planza de su maestro Séneca. 

—Nada es definitivo para nosotros en 
tanto por nuestras arterias corra un 
hálito de vida. El pánico, esta ausen
cia de razón, cierra y entenebrece los 
horizontes de esperanza; por esto es 
estéril. 

—Espera que es zozobra. Razones tene
mos para no esperar ser uncidos, marti-

(Pasa a la página 8.) 

Ha sido otorgado 
EL P R E M I O N O B E L 

D E LA P A Z 

El lunes 5 del corriente se daba a 
conocer en Oslo el nombre del agracia
do con el Premio Nobel de la Paz 1951: 
el dirigente sindicalista francés León 
Jouhaux, que ha sido escogido entre 
veintiocho personalidades, entre las 
cuales figuraban Trygve Lie, Nehru y 
sir Hartley Shawcorss. Siete institucio
nes de diferentes países se habían men
cionado también anteriormente. 

El Premio, que es adjudicado por el 
Comité Nobel del Storting (Parlamento 
noruego) asciende en 1951 a la suma— 
variable todos los años—de 167.612 co
ronas: unos doce millones de francos. 

u s t e d a d e c i r « ¡ A h , Mozar t ! . . .» 

E S C L A V I T U D H O G A R E Ñ A 

U n p e r i o d i s t a i n d i s c r e t o p r e 
g u n t ó u n dia a J e a n R e n o i r — 
c u y a ú l t i m a pe l í cu la , «Le fleuve», 

— T e n i a u n a s o l a v a c a . . l e d i c e 
e n t r e so l lozos—, y a n o c h e m e l a 
h a n r o b a d o . ¡Ah , m a l d i t o s s e a n ! 
¿ C ó m o p o d r é v i v i r a h o r a ? 

E l p o l i c í a c o n m o v i d o — a veces 
r e c i b e " a T t u a l m e ' n \ e " ü n a " W c e l V n t é « c u r r e n m i l a g r o s s e m e j a n t e s — , 
a c o g i d a e n E s t a d o s U n i d o s — q u é t r a t a d e c o n s o l a r l a y le p r o m e t e 
p e n s a b a d e los a m e r i c a n o s . s u a v u d a : 

— S o n s o r p r e n d e n t e s — r e s p o n - — A d e m á s d e h a c e r l a i n v e s t i -
d i ó . . . E s t a n d o t o d o s e l los o r g u l l o - g a c i o n e s n e c e s a r i a s , d i r i g i r é u n a 
s o s d e l a abo l i c ión d e l a esc l a - s o l i c i t u d a « P r a v d a » p a r a q u e 
v i t u d e n su pa i s , n o h a y s i n e m - p u b l i q u e u n a n u n c i o d e r e c o m -
b a r g o n i n g u n o q u e , e n su c a s a , p e n s a a la p e r s o n a q u e e n c u e n t r e 
n o s e a s u c e s i v a m e n t e el e s c l a v o l a v a c a . 

Y la c a m p e s i n a , p e n s a t i v a : 
—Es u s t e d m u y a m a b l e . P e r o , 

si le es i g u a l , y o p r e f e r i r í a q u e l a 
« P r a v d a » n o se o c u p a r a d e l a s u n 
t o . N o q u i e r o q u e e n el p u e b l o m i 
r e n a >a v a c a c o n m a l o s ojos , 
¿ sabe? . . . 

vicciones. Si esto ha sucedido en el interior de cada pais entre las diversas 
fracciones resistentes, noí tiene nada de extraño que se haya producido con más 
agravantes en el orden internacional. ' 

En el seno de la O.N.U. se han manifestado siempre! con acritud las diver
gencias que separan a los EE. UU. y a la U.R.S.S. Exceptuando países como 
la India, Yugoeslavia y algún otro que, en ocasiones, han mantenido criterios 
diferentes, el resto ha seguido dócilmente las directivas de los dos «grandes». 
La mayoría, al lado de los Estados Unidos; las repúblicas populares de Euro
pa oriental, junto a la U.R.S.S. Además, las resoluciones que ha adoptado la 
O.N.U. no\ siempre han sido cumplidas por la totalidad de sus componentes, 
si así convenía a los intereses de alguno de ellos. Tenemos, por ejemplo, el 
caso de Argentina y otras repúblicas sudamericanas que nunca retiraron sus 
embajadores de Madrid, a pesar del acuerdo de las Naciones Unidas. En el 
caso de Corea, la orden de cesar el fuego dada por el Consejo de Seguridad 
a ios Nord-coreanos, no fué escuchada por éstos. En definitiva, casi todas las 
recomendaciones de tas Naciones Unidas no han tenido ninguna eficacia al ca
recer aquéllas de la facultad de imponerlas por la fuerza. 

Desde luego, cabe desechar la idea de que en adelante suceda lo contra
rio. La difunta Sociedad de Naciones ya dio una prueba de su impotencia 
cuando en 1935 se decretaron las sanciones contra Italia. La O.N.U. ha dado 
constantes pruebas de su ineficacia y no\ hace falta ser un lince para prede
cirle el mismo fin que al organismo de Ginebra. En su seno, se harán mu
chas declaraciones pomposas y altisonantes y se pronunciarán muchos discursos 
grandilocuentes. En definitiva, no saldrá nada de ella que merezca la pena. 

Varias son las cuestiones que figuran en el Orden del Día de las sesipnes 
en curso. Entre otras de menor importancia, están las cuestiones de la energía 
atómica y de la unidad alemana. Hasta ahora no ha habido forma de con
seguir que los que poseen bombas atómicas, las destruyan y no fabriquen 
más. Sería ingenuo pensar que los gobiernos van a renunciar a esta arma 
terrible, aun a riesgo de producir una hecatombe. El fracaso de topos los pla
nes de desarme, es harto elocuente para que no nos llagamos al respecto nin
guna ilusión. 

La unidad alemana es otro escollo con el que van a tropezar las Naciones 
Unidas. Si las potencias occidentales se empeñan en rearmar a la Alemania 
del Oeste, y si los potocos—es decir, la Unión soviética—no quieren saber nada 
de las reivindicaciones territoriales de Adenauer, no se ve por ninguna parte 
la posibilidad de fundir en una sola las dos Alemanias. Queda todavía el pro
blema de la admisión de China comunista, que, invariablemente, presentará 
la Unión Soviética. 

Los Estados Unidos han manifestado que se opondrán categóricamente a 
que la China de Mao-Tse-T(jung forme parte de las Naciones Unidas. Por 
contra apoyarán la candidatura de Italia, sostenidos por las demás potencias 
occidentales. Seguros de conseguir la mayoría necesaria, pasarán por encima 
del veto de la U.R.S.S. que se opone al ingreso de Italia, si al mismo tiempo 
no se admite a países edimo Bulgaria y Hungría, que hicieron la guerra al 
lado de Alemania. 

Si Italia pasa a formar parte de la O.N.U. no tendría nada de extraño que 
el Perú y otras republiquitas sudamericanas solicitaran la admisión de la Es
paña franquista, alegando que reúne las condiciones requeridas para formar 
parte del organismo internacional. Si esta eventualidad se produce—y de pro
ducirse ya no causará ninguna sorpresa—la O.N.U. demostrará de nuevo* que 
en ningún lugar se escarnece tanto a la justicia, a la democracia y a la liber
tad como en su seno. 

C. PARRA. 

LOS PÁJAROS CANADIENSES 
Si damos crédito a una estadística 

del celebérrimo Dr. Gallup, los pájaros 
del Canadá son los seres más envidiados 
por sus compatriotas humanos. 

«Si usted debiera convertirse en áni
ma!, ¿cuál de ellos elegiría?» Tal es la 
extraña encuesta que ha llevado a cabo 
Gallup. Y la mayoría de las personas 
interrogadas se ha mostrado partidaria 
de una conversión volátil: el pájaro ha 
ganado las elecciones. 

Lo interesante del caso es el motivo 
que ha llevado a la gente a designar el 
animal preferido. La mayor parte se in
clina por el pájaro en virtud de su «li
bertad de acción». Los pies humanos tie
nen sed de alas-

Hay aspiraciones, en el hombre, que 
despiertan una sonrisa mas también una 
esperanza. Y el ansia de volar es una 
de ellas, pese a parecer ridicula: más 
vale envidiar la 'ibertad del pájaro que 
la tranquilidad d; un buey. 

LA PROCESIÓN 
Cuando D. Rosendo Mego a la pe

queña estación provinciana, procedente 
de «los Madriles», sintió una impre
sión semejante a la que deben experi
mentar aquellas sardinas «de cubo* 

•como se llamaban en mis tiempos de 

por Francisco Frak 
qué satisfacción experimentó al sentir 
bajo sus pies el suelo firme y dejar el 
destartalado vagón! 

La barabúnda que le rodeaba era in-
chiquillo— o arenques, como se llaman mens". Alargando el almidonado cuello 
ahora, al ser extraídas de su salada pri
sión, para regalo del señorito acom
pañándolas con un porrón del más ne
gro, o\ para sustento del peón en su lu
cha diaria contra los «elementos». ¡Ah, 

CONCURSO JUVENIL DE (LENTOS 
De acuerdo a lo que fuera ya anunciado en anteriores números, la Re

dacción de RUTA organiza, a partir de la fecha, un CONCURSO JUVENIL 
DE CUENTOS. En él podrán intervenir todos los jóvenes españoles exi
lados, sin distinción de edad, sexo o tema. 

Los trabajos presentados deberán en Id posible ser redactados a máquina 
y a doble espacio. La extensión de los mismos no deberá exceder el límite 
de 2.000 palabras. 

El jurado designado al efecto—integrado por los compañeros Juan Fe-
rrer, José Peírats y el titular de Cultura y Propaganda del C. N. de la 
F.I.J.L.—, será el encargado de pronunciarse sébre el valor de los trabajos 
presentados al Concurso. , 

Los tres mejores cuentos serán premiados con selectos lotes de libros— 
donativo del Servicio de Librería F.I.J.L.—y aparecerán en las columnas de 
RUTA. También serán publicados aquellos trabajos que, a juiciá del Ju
rado, merezcan darse a conocer. 

Todos los envíos deberán ser hechos antes del 30 de diciembre próximo], 
ya que los trabajos que lleguen con posterioridad a esa fecha no serán 
tenides en cuenta a los efectos del concurso. La correspondencia deberá 
ser dirigida a: Redacción de RUTA (Concurso Juvenil de Cuentos), 4, rué 
Belfort, TOULOUSE (Hte-Gne.) 

¡Al trabajo, pues! El jurado espera... y confía. 

sobr¿ la, cabezas de la multitud, bus
caba con impaciencia a su hermana y 
cuñado que deberían estar esperándole. 
Difii > trabajo. Una estación pueble
rina o poco menos, unos dios antes de 
alguna fiesta, es un conglomerado de 
colores, de gritos, de saludos, de risas, 
de beses de los que llegan y abrazos de 
los '"W espera, como probablemente 
los que esperan, como probablemente 
cacareada expansividad española tiene 
su más alta expresión en tales momen
tos. 

Al fin consiguió encontrar a sus fami
liares y, entre comentarios, noticias y 

(Pasa a la página 3.) 

FERROCARRILES 
Y DEMOCRACIA 
La red ferroviaria de Estados Unidos 

está compuesta de 643.000 kilómetros 
de vías. Esta cantidad está integrada 
por 386.000 kilómetros de grandes líneas, 
64.000 kilómetros de lineas secundarias 
y 193.000 kilómetros dedicados a ma
niobras, depósitos y garages. 

El material comprende 43.000 loco
motoras, 1.780 vagones de mercancías y 
38M0 vagones de pasajeros. 

Lo lamentable es que la democracia, 
por su parte, se empeñe en no dejarse 
medir por kilómetros... 



R U T A 

R¥ 1 LET 
RETABLO 

en «El candelabro enterrado» 
J. C A Z C I R I - A = 

En la literatura hebrea antigua, y considerado como libro histórico santo, 
figura—entre el Génesis, el libro de Josué, el libro de los Jueces, los libros de 
Esdras y Nehemias—una obra conocida por «El Éxodo». La tragedia de los 
hijos de Israel se evoca—de dar crédito a este libro en su aspecto histórico— 
por primera vez en esas páginas. 

Preténdese que después de la cautividad de Babilonia, los judíos, de vuelta 
a su país, encontráronse en la imposibilidad (debido a la profunda alteración 
que sufriera la lengua hebraica) de comprender los textos de los «libros san
tos». Las posteriores calamidades, éxodos y cautividades—de ese pueblo cuyos 
primeros vencedores fueron los asirios y persas—atribuyese a ese motivo. Ni 
el propio Moisés pudo evitar nada. 

Víctor Hugo describe, inspirándose en «El Éxodo», esta parte de la trage
dia y esperanzas de los hijos de Israel: 

Ne gemís plus, Jacob, sur la terre d'éxil; 
Ne méle plus les pleurs aux flots impurs du Nil... 
Le jour enfm approche oú vers les champs promis 
Gessen verra s'enfuir, malgré leurs ennemis, 
Les tribus si longtemps captives... 

Debieron llorar los judíos más de una vez sobre las «impuras aguas del 
Nilo», más de una vez también creyeron próximo el día del retorno a la tierra 
prometida. 

Este es en esencia, parte del tema tratado por el célebre autor austríaco 
en su discutido «Candelabro enterrado». Lo sugestivo del tema, junto con la 
autoridad literaria de Zweig, invitaba a inclinarse a la lectura de la obra. 

No nos consideramos competentes para efectuar una critica merecedora de 
consideración de la obra de Stefan Zweig; nuestra intención es mucho más 
modesta—quizá aún pequemos de atrevimiento—: consignaremos, tan sólo, unas 
apreciaciones generales comparando algunas de sus obras. 

Preténdese que Zweig no pudo sustraerse, al escribir «El candelabro en
terrado», a una especie de nacimiento de su conciencia de judío. Otros, al 
analizar «El candelabro enterrado», han considerado que al celebrado autor 
austríaco guióle la sana intención de demostrar al mundo, en forma compren
sible, el verdadero drama del pueblo judío. 

Alfredo Cahn, (1) al hacer la introducción, acompañada de presentación y 
comentarios de varias de las obras de Zweig, de «El candelabro enterrado», 
llega a convenir que, «... desde luego, le es grato, a Zweig, romper lanzas 
por el pueblo judío, pero no lo hace para defender una unidad nacional...» 

Quien, tras haber leído «Impaciencia del corazón» se introdujese en él 
sin haber leído ninguna otra obra del autor, recibiría un choque desagradable 
al no encontrar, en «El candelabro enterrado», la atrayente seducción que los per
sonajes de «Impaciencia del corazón» ejercen con irresistible vigor, sobre el lec
tor. La paralítica—personaje centro de «Impaciencia del corazón»—, en sus 
ilusiones de amor como en sus sufrimientos los más humanos, en su complejo 
de enferma, como en sus variadas y bruscas reacciones, 
con ella; sus ilusiones y esperanzas no dejan de conmovemos hondamente... 

Cuando se ha leído «Una partida de ajedrez»—el autor, con completo do
minio de variados temas, logra por completo cambiar el estilo—descubrimos 
en Zweig amplios conocimientos de orden psíquico, al extremo que estamos 
tentados de considerar «Una partida de ajedrez» como un estudio psicológico 
realizado, para mayor comprensión, con la ayuda de peones—los personajes— 
que no tienen más misión que la de facilitar la asimilación del estudio. 

La biografía de «María Antoinnette»—en la que el autor se revela como 
historiador y biógrafo—, de inimitable belleza en su construcción, nos cautiva 
y apasiona, nos instruye y nos llena de simpatía por la princesa compatriota 
del autor. Mientras que 'en «Marie Antoinnette Daufine» (2) debida a la pluma 
de Pierre de Nolhac, la lectura se nos hace pesada—como la lectura de un 
volumen de historia—la obra de Zweig nos despierta una curiosidad cre
ciente, un complejo de variados sentimientos que acrecentan el interés en la 
lectura. 

Un libro que enseña, que nos enseña la historia del Brasil, su geografía 
económica, sus posibilidades productivas, su constitución etnológica, su varie
dad climática, acompañada de justas y apretadísimas consideraciones, es 
«Brasil, país del futuro». Logra su autor, darnos un curso de historia—sin la 
monotonía de los libros de curso, siempre pesada y árida para los profanos— 
y con la amenidad que caracteriza todas sus obras... 

De todas ellas guardamos gratos recuerdos; todos sus personajes han des
pertado en nosotros los más variados sentimientos. No obstante, al leer «El 
candelabro enterrado», prodúcese en nosotros una desagradable sorpresa. Ocú-
rresenos, incluso, el pensar que no hemos aquilatado en debida forma la in
tención del autor. Que no hemos comprendido el objetivo del libro, y que, 
por un inexplicable complejo, nos encontrábamos mal dispuestos a encontrar 
nuestro admirado autor en una obra cuyo sólo título conocíamos. No obstante, 
y a pesar de nuestra mala disposición, reconocemos a nuestro autor prefe
rido en la belleza descriptiva, en el dominio completo del tema. 

La llegada de los vándalos a Roma, sorprendió a Máximo—el em
perador—entregado al espectáculo de las Arenas, el metódico saqueo coman
dado por Genserico, la actitud claudicante del Papa Leo, acudiendo—como 
en toda ocasión histórica—al encuentro del jefe de los vándalos en solicitud 
de respeto a la Ciudad Eterna, no logran despertar en nosotros sentimiento 
alguno: ni simpatía ni admiración. 

La especie de fatalismo colectivo—extremo de estoicismo a interpretación 
caprichosa—que parece caracterizar al israelita de religión, dibújase en cier
tos pasajes de su obra, sin que ningún gesto decidido—que reivindique los 
individuos—lo altere en lo más mínimo. (Pasa a la página 3.) 

NUEVAS VARIACIONES EN TORNO A UN TEMA 

El «le es a i mas ojie suma de sensaciones 
En los números 317 y 318 de RUTA, una obra de arte: al no haber sensa- La misión del arte—y coincido en 

la compañera Fenicia Vivancos y el dones de belleza, lo bello dejaría de esto con Fenicia y Torres—consiste ver-
compañero J. Torres, respectivamente, existir... daderamente en provocar sensaciones 
han puesto sobre el tapete el tema de No trato, en verdad, de desfigurar subjetivas. Pero tal función exige un 
objetividad y subjetividad en arte. No artificiosamente las opiniones que com- órgano capaz de llevarla a cabo. Y no ,g» ™ ,-»™ , ^ ̂ J k % | m » [ g ^ í » a • r« 
coincidendo, en líneas generales, con los bato. Trato por el contrario de anali- puede ser otro que lo bello—la cosa en ® < 5 ^ \ P f l - 5 C 3 I M II -3 \ •• J Í\** 
criterios sustentados en uno y otro tra- zar su desarrollo para medir su validez: sí de Kant—, que seguiría existiendo * B r « - « M\M « # V _ ^ a \ « • l_-^ m -^» 
bajo, he creído que no sería ocioso ex- una concepción del arte es—en parte eternamentte aunque la humanidad mu- Producción americana. Realizada por Cecil B. de Mille. Animada por 
poner amigablemente la divergencia, al menos—una concepción del mundo, riera mañana. Víctor Mature, Heddy Laman y Georges Sanders. 
Y a ello voy. Y de ahí que sus conclusiones deben Sin necesidad, pues, de fundar una 

La concepción del arte como hecho aplicarse, en buena lógica, a un juicio presunta estética absoluta—ya que se- D l o S ; C e c i l B . de Mille y un tal Jesse cuecen habas—nosotros tampoco—, 
exclusivamente subjetivo, que a primera general del universo. ría absurdo intentar una «codificación» L Lasky, son los culpables de este Georges Sanders y Henry Wilcoxon . s -
vista puede seducir, peca en realidad Pero volvamos a «La Gioconda». Sin de la belleza—, bien puede concebirse atentado al buen gusto. Natalia Kal- tan allí, como podían haber estado en 
de sofística. Aceptarla en su integridad pretender que existe una estética absoluta, el arte como cosa objetiva, susceptible m u i ; c o n s u s c 0]Ores infernales, también 
implica aceptar también todas sus con
secuencias: si el principio es bueno, tam
bién ha de serlo su desarrollo lógico. Y 
es en éste donde aparecen algunas con
tradicciones de bulto, que vienen a 
echar por tierra la base de la que se 
partió. 

«Lo bello no existe en sí mismo, si
no en la sensibilidad del que lo sien
te», afirma nuestra amiga Fenicia. Pero 
si esta frase se aplica al arte, también 
lícitamente puede aplicarse al mundo 
físico: aceptándose entonces—como lo 
luciera la escuela idealista inglesa, con 
Berkeley y Hume—la existencia de un 
universo hecho exclusivamente de sen
saciones. Es decir, un mundo sin mesas, 
sin árboles, sin dolores, formado sólo 
por sensaciones de mesas, sensaciones 
de árboles y sensaciones de dolores. 

« • M C j I O S r e n o hombre. E incluso un juicio personal, 
compuesta de reglas y normas invaria- a u n s¡endo por fuerza subjetivo y en 

de proyectarse sobre la sensibilidad del tiene que ver con el crimen... 

Víctor Mature—va entradito en 

bles, creo lícita una noción objetiva de lo P a r t e deformado por esa condición, es 
bello. Sí. «La Gioconda» ha desperta- l a visión—justa o no, acertada o n o 
do y despierta en el hombre la sensación d e u n a realidad ajena a él. 
de belleza, lógicamente ha de poseer una «La Gioconda», en una isla desierta 
cualidad, capaz de provocar una impre- seguiría siendo «La Gioconda»: no se 
sión semejante. Asi como la sensación anularía, por la soledad, su virtud de 
de dolor físico que produce un hierro hacer sentir la belleza; permanecería 
candente sobre la piel, supone la exis- latente, aunque nunca tuviera posibili-
tencia de un objeto exterior que tiene dades de adquirir vida por falta de sen- sin saber a ciencia cierta en qué horno lísteos, ¿queréis?... 

saciones subjetivas. Asi como 

sas—trata, sin conseguirlo, de hacernos 
pensar en Sansón (pensamos en él... 
¡y en qué tono!) Ni en la batalla con 
el león, ni cuando mata a unos impru
dentes con una quijada de asno (.su 
dentadura postiza?) logra emocionamos. 

otra parte; y es lástima, porque en nfra 
parte tal vez habrían aprovechado el 
tiempo. 

Un marco de Bouddhas y bichos ra
ros añaden «color local» a la películi... 
Unas columnas de cartón se hunden, y 
no pillan a Cecil B. Mille (es una pe 
na); pero pillan a Sansón-Mature, y 
esto nos consuela un poquiNj. Lo sen
timos por Dalila-Heddy, porque eiia 

La pobrecita Heddy Lamarr avega nada tiene que ver con 'a película. . 
dentro de una Dalila flaca y aturdida, ¿Y los filisteos? No hablemos de fi

el poder de quemar. saciones suDjetivas. ASI como . n m a 
No, no es la sensación subjetiva lo nuscrito genial sin editar, guardido en 

único real en el arte. Ni en el arte ni un recóndito rincón, no dejaría de rer 
en el mundo físico. Y si éste no se nos arte por ausencia de lectores, 
muestra tal cual es (los colores, por La belleza, afortunadamente, existe 
ejemplo, son simple deformación de en sí y por sí misma. Y si un día los 
nuestra visión, que «ve» rojo o azul se- hombres perdieran la facultad maravi-
gún sea la velocidad vibratoria de las llosa de intuirla, nos quedaría al menos 

Adoptar un principio, lo repito, exige m o ] e c u i a s ) ( n o e s m e n o s cierto que exis- el consuelo de saberla viviente, pese a 
el análisis de sus más lejanas conse- t e n ̂ ^ seres—objetivos, reales por la desaparición de su eco en el horc" re. 

sí mismos—, independientemente de Ue ahí que el arte sea inmortal: por-
nuestra sensación. que no necesita la admiración. 

«LA VIE CHANTEE» 
realización e. interpretación Producción francesa. Escenario 

Noel 
Noel 

cuencias. Si en arte es el sujeto la úni 
ca realidad, también en el mundo exte
rior ha de ocurrir lo mismo. Y nos en
contramos entonces con un sofisma 
idealista—la sensación como única rea
lidad—, que mal puede defenderse. La 
reacción subjetiva nace en algo, es con
secuencia de algo: sentir un dolor obli
ga a reconocer la existencia de un 
agente, exterior al «yo», que lo pro
duce. Y sentir la belleza, igualmente, 
nos fuerza a aceptar una realidad ob
jetiva susceptible de producir la sensa
ción. 

Pero hay todavía más. Si «La Gio
conda», por ejemplo, existe como obra 
de arte solamente en la medida de las 
impresiones subjetivas que despierta— 
tal »« *4 criterio de Torres y Fenicia—, 
es lógico pensar que, si desaparecieran 

„ v , ^?.«Z'"m^MT I u n d í a t o d ° s , o s hombres, «La Giocon-logra hacemos sufrir | da>> ^ . ^ ^ ^ a u t o n i á t ¡ c a m e n t e 

I m p o s i b l e l ee r u n ve r so : h a y 
q u e c a n t a r l o — a u n s i n m ú s i c a — , 
o r e c i t a r l o — s i n n e c e s i d a d d e d e 
c l a m a c i o n e s . P o r q u e l a c a d e n c i a , 
e n poes í a , t i e n e l a i m p o r t a n c i a 
d e l f o n d o : n o e x i s t e al l í d i f e r e n 
c i a d e f o r m a y c o n t e n i d o . 

—O— 
Af i rmó u n a vez V a l e r y q u e n u n 

c a e s c r i b i r í a u n a n o v e l a , p o r n o 

La ironía sutil de Noel Noel, esa crí- mundo bajo un ángulo particular y 
tica sin acritud, esa malicia sin maldad, siente la necesidad de cor.iunicar a sus 
que corre a lo largo de su film—no semejantes dicha percepción, de com-
siempre afortunado en los hallazgos— partir con ellos un momento de belleza, 
produce el efecto de un calmante de «La vie chantée» no puede contarse, 
nervios, y se sale del cine dispuesto a Hay que verla. 
ser, en el futuro, más comprensivo pa- Es todo lo que puede decirse. Y no 
ra con nuestro prójimo... (Lástima ios es poco, 
apretones de la salida y el «chauffard» 
de la próxima esquina, que arruinan -
nuestras buenas disposiciones). 

/. T. 

t a n e s t ú p i d a c o m o : « L a m a r q u e s a 
L a m a y o r v e n t a j a d e l a p o e s í a s a l i o a l a s cinco.. .» El p o e t a p u e d e 

s o b r e l a p r o s a — y y a l o d i j o Cam- d a r s e el lu jo d e n o r e c u r r i r a f r a -
p o a m o r — . es l a d e d e c i r m á s c o n ses v u l g a r e s : s u u n i v e r s o n o n e 
n í e n o s p a l a b r a s . O, lo q u e es c e s i t a d e m a r q u e s a s n i de- r e l o -
igua l , l a d e s u g e r i r p o r m e d i o de l J e s -
s i l enc io . 

Noel Noel es, además de un fino hu
morista, un artista osado. Cada película 
suya es la eclosión de una nueva forma. 
Nada de grandilocuencias, es cierto, sino 

v e r s e o b l i g a d o a d e c i T u n i l r a s e I u n a búsqueda cuidadosa del ángulo de 
«prise de vue», del movimiento, del ges
to... La cámara se mueve sin prisa, pa
sa como una caricia y lleva al especta-
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POESÍA MODERNA 

BAIRC4IRCI_A 
del fr&mkze caéad& 

D 
Por Otto Benitez 

UERME ya, que los pájaros 
oscurecen temblando en las esquinas; 
y la rueda del sueño 

cruza encima de ti moliendo noche. 
Duermte ya, que las sábanas nos miran 

estáticas, de pie, como difuntos, 
como columnas, 
como puertas por donde 
hasta los dos ha de llegar la noche, 
y volverá a marcharse. 

Duerme, húndete ya, que tu sonrisa 
navega los espejos todavía, 
un poco hecha de sombra, 
un poco hecha de olvido, 
y al fin se cierra y rueda 
su última ola hasta chocar conmigo, 
y se deshace, 
y cae. 

Duerme, que yo voy solo, 
sin ti, sin mí, sin nadie. 

H a t e r m i n a d o l a e r a d e l a r i 
m a y h a n a c i d o l a e r a d e l r i t m o . 
El r e s p e t o a u n a s r e g l a s , a h o r a 
c o m o a n t e s , p e r o c o n l a v e n t a j a 
d e u n a m a y o r e l a s t i c i d a d : b u e n a 
m ú s i c a , e n l u g a r d e e s t r i b i l l o s in 
f a n t i l e s . 

U n s o n e t o , h o y , es u n e s q u e l e t o 
a l q u e n o p u e d e d a r s e c a r n e . Ca
t o r c e ve r so s r e g u l a r e s y s i m é t r i 
cos s o n o t r o s t a n t o s m u r o s p a r a 
u n a p o e s í a q u e r e q u i e r e a l a s y 
n o o b s t á c u l o s . 

—o— 
¿ Y q u é es e n t o n c e s u n v e r s o ? 

— p r e g u n t a n los q u e se a f e r r a n a 
la m é t r i c a c l á s i c a . S i m p l e m e n t e , 
u n a f o r m a d e e x p r e s i ó n q u e t i e n e 
t a n t o d e l i t e r a t u r a c o m o de m ú 
s ica . 

- o — 
El l e n g u a j e p o é t i c o n a d a t i e n e 

q u e ve r c o n el l e n g u a j e d e la 
p r o s a . E s t e h a b l a , y a q u é l c a n t a ; 
d e s c r i b e u n o , y el o t r o s u g i e r e ; 
e x p l i c a el u n o , i n t u y e el o t r o . Y 
n o s e d i g a q u e el d e l a p o e s í a d e 
m u e s t r a : m u e s t r a , q u e n o es lo 
m i s m o . Y o 

( P o e m a e x t r a i d o d e la r e v i s t a « R E S A L T O » , 
M o n t e v i d e o , U r u g u a y ) . 
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dor a un clima de poesía tan próximo 
a la realidad, que este cine estaría ya 
plenamente justificado por el solo mé
rito de hacernos estimar la poesía de 
nuestros gestos habituales y de la vida 
en todos los instantes. 

Afortunadamente, hay más; hay un 
intento de educación estética, un deseo 
de afinar nuestra sensibilidad: y ello, 
no de una manera doctoral, sino con el 
sentimiento del hombre cuya sensibili
dad—toda sutilezas—le permite ver el 

Manifestaciones 
de Richard Wright 
Richard Wright, el novelista ameri

cano de color, ha hecho unas interesan
tes declaraciones en ocasión de una 
entrevista con varios periodistas sud
americanos—chilenos en su mayoría— 
que le visitaron en Estados Unidos. 

«Se me pregunta diariamente cuál es 
mi técnica novelística. Casi me rubori
zo al confesar que ni yo mismo lo sé. 
Al escribir mi primer cuento—que no 
fué precisamente el peor de todos los 
que he escrito—, ignoraba todo lo re
ferente a la técnica. Y hoy sigo igno
rándolo. 

Existe, más que una técnica, una in
terpretación del ritmo en la vida di
tos personajes. No hay técnica de épo
ca, ni tampoco técnica de escuela (sal
vo en el plagio). Tal vez, sí, haya tan
tas técnicas como escritores, buenos o 
mediocres. 

En lo que se refiere al estilo, mi posi
ción es casi escéptica. En la novela, 
por lá menos, el estilo no cuenta; yo 
nunca lie creído que valiera la pena 
enjuiciarlo. Se escribe para decir algo 
nuevo, y en los mensajes la sintaxis no 
cuenta...» 

¿Para quién 

el premio Nobel? 
Quizás cuando aparezcan estas líneas 

se conozca ya el nombre del autor lau
reado con el Premio Nobel de Litera
tura correspondiente a 1951. Hasta 
ahora, sin embargo, nada se sabe, cu 
balas, rumores, sospechas, pero nin
guna afirmación digna de absoluto 
crédito. 

En números anteriores de RUTA, 
mencionábamos el nombre de algunos 
escritores franceses que parecían con
tar con posibilidades: Mauriac, André 
Mauroís y Valéry Larbaud, entre otros. 
Pero parece ahora que un poeta y pro
sista sueco, Paer Lagerkvist, es uno de 
los candidatos más firmes entre todos 
tos que, en el mundo entero, se dis
putan el premio. 

Lagerkvist tuvo ya una desilusión el 
año pasado, cuando la Academia de 
Estocolmo coronó a William Faulkner. 
Varios académicos habían dado a en
tender que el premio de 1950 corres
pondería al sueco, hasta el punto que 
éste, aconsejado por varios amigos, 
emprendió un viaje a Italia: recibir en 
Roma la noticia i)j; la distinción, y 
volver triunfalmente a Suecia con la 
frente ceñida de laureles, sería indu
dablemente un suceso solemne y lleno 
de nobleza... 

Pero los jurados, a último momento 
—y tal vez para negar veracidad a las 
excesivas indiscreciones— se decidie
ron por el nombre de Faulkner. Y La-
gerkvist, desengañado, tuvo que regre
sar a su país sin gloria ni laureles. 

Acaso este aña la suerte le sea me
nos adversa. Y, para Uos amantes de 
las estadísticas, diremos que Lagerk
vist —si efectivamente es coronado—•, 
recibiría el 44" Premio Nobel desde la 
fundación de éste, en 1904, cuando Su-
lly Prudhomme lo obtuvo. Sería, ade
más, el cuarto laureado por la distin
ción de Estocolmo: Francia recibió el 
Premio, siete veces; Alemania, cinco; 
Inglaterra y EE. UU., cuatro, y Norue
ga, Italia, Suecia y Dinamarca, tres. 

*+******++**++++***A*+*++***+**++++*++***^ 
(Conclusión) 

Natura lmente estas declaraciones han causado un 
cierto revuelo, revuelo que por desgracia (había de
masiados intereses en juego) quedó limitado al cir
culo selecto aunque ha r to reducido de los iniciados 
y los técnicos. Las diversas hipótesis reposan sobre 
las siguientes bases que se encuen t ran formuladas 
en la obra de Abel Lefranc «Bajo la máscara de 
William Shakespeare, William Stanley, sexto conde 
de Derby». Según este autor , las obras d ramát icas 
representadas en los últ imos arlos del siglo XVI bajo 
el nombre de Will iam Shakesp"are pertenecen a un 
ar is tócra ta inglés, teniendo además este autor la 
convicción de que Shakespeare fué poco menos que 
analfabeto. 

Lo cierto es que el único documento que pueda 
confirmar la tesis, ya extendida, de la atr ibución 
de la paternidad de la obra de Shakespeare a un 
ar is tócra ta inglés, es el manuscri to antes reseñado. 
También queda establecido, s iempre por la decrip-
tación de las obras a él at r ibuidas , que Bacon no 
pretende haber sido el autor de todas las obras de 
los autores cuyo nombre se apropió, cosa imposible, 
sino de algunas de ellas. 

Hecho éste que nos hace reflexionar y formular 
de paso esta objección, más bien d i carácter intui
tivo, ya que al p a r e c r r no pueda dudarse de la 
fidelidad de la transcripción criptográfica; y ella es 
que repugna a nuestro entendimiento el atr ibuir a 
un solo cer bro, el d ; Bacón, no sólo su obra per
sonal, ya de por sí copiosa, fruto de anos y años 
de estudio intenso y de una calidad de pensador 
excepcional, sino también la abundant ís ima en can-

SHAKESPEARE, GENIO o IMPOSTOR: He aquí el problema 
nos de ser una reencarnación viva del genio ar is to
télico, probar fortuna en géneros t an distintos, his
toria, jurisprudencia, política, moral , filosofía, t ra
gedia, comedia, etc. , con t an deslumbrante éxito? 

Pero volvamos a los estudios realizados. Son varias 
las preguntas que uno puede formular respecto a 
la autenticidad de los hechos históricos pregonados 
por Bacón: su pretendido parentesco con la reina 
Elisabeth, la forma en que se disimuló su nacimien
to, su aven tura amorosa con Margar i ta de Valois, 
y t a n t a s revelaciones que desde luego es tán en con
tradicción flagrante con la versión clásica que se 
nos suele dar de aquel período histórico. Evidente
mente sería preciso establecer, y ello ac larar ía no 
pecas dudas, en qué medida el re la to de Bacon es 
real. El gen; ral Cár ter , autor de la obra en que 
hemos recogido estas interesantes revelaciones, seña
la una reflexión de M.H.B. Simpson, autor de u n 
estudio que lleva per título «Bacon and e ter t ium 
quid», en que menciona la cijncia jurídica que po
seía, consecu rnte a haber cursado sus estudios en 
Grasyn ' Inn . Por cierto que es curioso el ex t raño 
parecido de su fisionomía moral e intelectual, tal 
como nes la traza el autor, y la que se desprende 
de- la lectura del manuscr i to de Bacon. «Imagina
ríamos el hijo de alguna noble familia nacido para 
la opulencia y para una a l ta posición social... un 
amigo más ardiente aun de los libros, pero por en
cima de todo, un hombre poseído de un interés apa

ndad y calidad d? Shakesp-are , y parcialmente la sionado hacia el prójimo.» Varios autores más coin-
de algunos de sus contemporáneos, ¿Cómo puede u n clden en esta idea. Hay un hecho cierto: la absoluta 
cerebro, aun cuajado de anomal ías geniales, a me- concordancia que existe ent re las obras de teatro 

de Shakespeare y la vida privada de Bacon, mien
t ras que en la de aquél, h a n existido y existen, t an
to desde el pun to biográfico como en el de su for
mación cul tura l , l agunas incomprensibles que no 
consiguen l lenar ni sus más fervientes par t idar ios . 
Sería difícil pronunciarse por uno u otro bando. 
Nos hemos interesado por esta controversia y dada 
nues t ra condición de profanos, y aunque todo parece 
inclinarse por la pa te rn idad de esas obras en favor 
de Bacon, no podemos formular un juicio rotundo. 

Por .PIÓ C I D 
A estas lagunas biográficas se refieren precisa

mente Mark Twain, el célebre humoris ta nor teame
ricano, cuando nos dice en t re o t ras cosas: «Podréis 
seguir la biografía de todas las celebridades mun
dial1 s excepto una, con mucho la más colosalmente 
prodigiosa, la de Shakespeare- Nada podréis descu
brir sobre él, nada excepto que fué una persona 
vulgar, un «manager», un actor de bajo cuño.. . Po
demos encont ra r todo lo que concierne a la historia 
d:> cada caballo de carreras célebre de nuestros 
tiempos modernos, pero no U de Shakespeare. Una 
razón de este olvido, y vale por todas las demás, 
es que no hab ía n inguna historia digna de ser con
servada.. .» 

Otros coinciden en que sol* un hombre de la cul
tura de Bacon, con sus conocJnientos del g ran mundo, 
de las maniobras de la vida política, t an sumamente 
incorporado a un ambiente de refinamiento intelec-

Esta posibilidad, por exigua que sea,, merecería ser 
estudiada, no en la intimidad de los círculos lite
rarios y de les gabinetes de estudio, sino a la luz 
del día. Pensad ahora que se llegase a establecer 
la prueba de la patern idad baconiana: ¿acaso se 
decidirian a dar un viso de oficialidad a esta reve-tual como el de la era isabelina, podía ser el autor 

de tales obras. Es preciso reconocer que la vida de lación, por no decir a este escándalo? ¿Qué har ía 
Shakespeare 'con su estancia en Straíord-Avon, apar
tado de toda sociedad, muy al margen de la vida 
intelectual de aquella época por aquel entonces con
finada en círculos más bien aristocráticos, ofrece 
pocos caracteres de concordancia con los que se re
flejan en general sus escritos. 

Queda pues reseñada la polémica existente en 
torno a la pa te rn idad de las obras de Shakespeare. 

el gobierno de Su Muy Graciosa Majestad p a r a con
tener la hidrofobia d . sa tada de los shakespearianos? 
¿Qué h a r í a n con los círculos, clubs, asociaciones 
que llevan su nombre? ¿Y los cientos de estatuas 
diseminadas por toda Ing la te r ra y aun por el mun
do entero? ¿Cómo iba a resignarse un paí,s como 
éste, t a n apegado a lo tradicional, a lo consolidado 
por el correr del tiempo, a perder una figura de 
tan to relumbrón como la de Shakespeare?. . . Pigu-

Cabe ahora preguntarse: ¿Cómo es posible que a un raos que ocurriese c t ro t an to en España con nuestro 
problema de ta l importancia no se le dé un carác- Cervantes. 
ter más oficial, menos ín t imo del que has t a ahora Desgraciadamente nos sentimos orgullosos de 
h a tenido? Estamos ha r to s h a s t a la saciedad de ver nuestros genios nacionales, no t an to por su apor
que son legión las par t idar ios de tal o cual escritor tación personal al venrro del saber humano , como 
que se pasan el tiempo anal izando, palpando, escu- al lustre y a la gloria que de su nombre podamos 
dr iñando y disecando tal o cual frase en la que ret i rar . 
hacen cabalgar los unos sobre los otros diversos Amigo Baccn, mucho nos tememos que aun cuan-
sentidos e interpretaciones divirtiéndose de paso en do tu voz que clama justicia tuviera acentos de 
levantar polvaredas de discusiones... ¿Cómo expli- verdad cuando pide que se la «libre del error», los 
carse pues que una polémica que pone en liza los hombres p e r m a n e e n á n sordos a tus súplicas. ¿Cómo 
nembres más prestigiosos de la l i te ra tura isabelina, es que tú, que t an to sabías del hombre, de sus 
no haya trascendido al gran público? Existe, ha s t a grandezas y también de sus miserias, de sus pasio-
que se demuestre lo contrar io , por medio de prue- nes, de su acendrado egoísme, hayas creído que unos 
bas irrefutables que no poseen ni shakespar ianos siglos después l legara «ese equitable aunque desconoci-
ni baconianos, la posibilidad de que esta voz que do amigo», que i luminaría tu figura con un chorro de 
nos llega de siglos a t rás , la voz de Bacon pidiendo 
que la posteridad sepa «reparar con equidad el ol
vido actual», no sea la de un impostor o la de 
un bromista de talento empeñado en la trágica far
sa de echar por t ierra unas cuan tas reputaciones. 

luz, la luz de la Verdad? Piensa, y .quizás esto te 
sirva de supremo consuelo, que si el tiempo ha de 
borrar lo esculpido per el cincel del a r t i s ta sobre la 
piedra y el mármol , tu pensamiento, él, eterno e 
inmaterial , perdurará por los siglos de los siglos.•• 
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LLEVAR LA MÚSICA AL PUEBLO 
Y 

rO leo todo cuanto cae en mis manos. Esto m« 
produce momentos de espantosa tortura, pero 
en cambio, gozo, algunas veces deliciosos fes

tivales de satisfacción que reducen lo desagrable 
a polvo y olvido. Menos mal que todavía existe la 
ley de las compensaciones. 

Esta vez he de referirme a la obra literaria de 
una mujer, la que trata un tema social con un 
sentimiento y una gracia extraordinaria. Y refie
re como un director de orquesta consigue demos
trar que bajo los trajes de los obreros, maculados 
por todos los ingredientes de la industria, y bajo 
sus manos callosas, ricas en coloraciones y en mús
culos, existen espíritus selectos que anhelan el 
Arte como un elemento predilecto. 

Esto ocurrió en Oslo, capital de Noruega, ese 
país prodigioso cuyas tierras extremas forman el 
cabo Norte que es el punto más septentrional de 
Europa y por tanto el más frió, y en cambio es 
capaz de poseer en su corazón un volcán de amor, 
de poesía y de arte. 

Fijaos qué encanto de descripción: «El auditorio 
no contaba con una sola mujer, y los 1.600 hom
bres que lo componían habían llegado con las ma
nos llenas de aceite o de pintura, apabullados por 
el trabajo y un poco entumecidos por la humedad 
y por el frío, cuando la orquesta Filarmónica ata
caba, situada sobre una improvisada plataforma, 
una preciosa sinfonía. La orquesta era la más fa
mosa del país, y los oyentes el personal en pleno 
del más importante taller de construcciones nava
les de Oslo. 

Dos años antes antes Ragnar Kierulf, director 
de la Orquesta, había propuesto organizar estos 
conciertos en los talleres y fábricas, pero una tem
pestad de objeciones y protestas se desataron con
tra él. 

Unos decían que la gran música era impropia 
para las masas ineducadas musicalmente, y que 
se rebajaría el nivel artístico de la orquesta. Otros, 
que seria un exceso de trabajo para los músicos y 
degenerarían. Los de más allá, que los trabajos se 
desorganizarían y harían perder el tiempo a los 
obreros. En fin, oposición absoluta y directa por 
parte de todos menos de los trabajadores. 

El director Kierulf no se dejó vencer y acudió en 
demanda de apoyo de los sindicatos obreros. Nue
va y más fuerte acometida de las esferas elevadas, 
negativa de apoyo, y además amenazas. Kieruf, ca
rácter de hierro e invencible en la lucha, decidió 
dirigirse directamente a los obreros, y el primer 
concierto, de acuerdo con éstos, fué el de la enér
gica estampa consignada más arriba. 

Estos conciertos dados a mediodía mientras el 
personal de astilleros, fábricas y talleres comía, 
constituían una novedad, y a los obreros mismos, 
en principio, les costaba desdoblar su personali
dad, o sea, en duros empujadores del Progreso técni
co y en sensibles cultivadores del arte puro, pero, 
precisamente en virtud de esta maravillosa dualidad 
humana que regula la ley de las compensaciones 
y complementos, pronto se dieron cuenta de que 
dentro de cada hombre hay siempre una cámara 

vacia para dar cabida a la emoción y al senti
miento, y los conciertos del eminente y tenaz di
rector Kierulf acabaron arrebatando el alma de to
dos, y tomando un incremento inusitado. 

La experiencia había confirmado un acierto con 
toda plenitud. Desde entonces no solamente la po
pularidad de estos conciertos no ha cesado de 
acrecentarse sino que millares de obreros se han 
abonado a las sesiones reglamentarias de la or
questa filarmónica de Oslo. Los accionistas y direc
tores de las industrias han reconocido que estaban 
equivocados imaginando que las manifestaciones 
musicales rebajarían el nivel de la producción, 
pues, en realidad había ocurrido todo lo contrario. 

Ya familiarizados con este selecto aspecto de la 
vida, en casi todos los conciertos, subía al estrado 
un obrero y daba las gracias al director y los mú
sicos con sentidas palabras.- y el profesor pudo ya, 
además de hacer música prácticamente, iniciar a 
sus oyentes en los secretos de la armonía, y decía
les muchas veces: «Permitidme presentaros a los 
miembros de nuestra familia. He aquí los violines, 
y más arriba los trombones, las flautas, el con
trabajo, los clarinetes y oboes; cada uno de estos 
instrumentos os tiene mucho que decir durante los 
30 minutos que van a actuar. Algunos de ellos os 
hablarán simultáneamente formando acordes y si
mulando conversaciones, y yo os suplico que pro
curéis oírlos a todos y que pocuréis comprender lo 
que fraternalmente os dicen con sus voces.» 

Un obrero de cierto taller no asistía nunca a los 
conciertos, se apartaba del bullicio, apenas comía, 
siempre estaba ausente de sí mismo y era como 
un desesperado de la vida. .Su corazón estaba tri
turado por una historia triste. Un día fué llevado 
por sus compañeros al concierto casi a la fuerza. 
No comía y miraba con indiferencia cuanto le ro
deaba. La orquesta ejecutó, en medio de un silen
cio absoluto, la Canción de Solveig de Grieg. Ca
lurosos aplausos subrayaron los últimos acordes de 
esta obra favorita El compañero triste, como aco
metido por una ola de salud, comió, rápida y 
abundantemente. Encendió su pipa, se arrellanó 
en su asiento arrebatado por la melodía; era otro. 
El mismo lo decía: «La música me ha salvado. 
Gracias, queridos compañeros, que me habéis traí
do a este sanatorio maravilloso.» 

AI final de este concierto, es, cuando una obrera 
vestida con el traje blanco de los laboratorios, tomó 
la palabra: «¡Compañeros! Anoche asistí al con
cierto dado en la sala de fiestas de la Universidad. 
El rey Haakon estaba presente. Imaginaos que a 
los 77 años, nuestro rey dejó su palacio para ir a 
la Universidad y oír la orquesta, mientras que 
aquella misma orquesta se toma el trabajo por 
nosotros de venir aquí. ¿No es esto maravilloso? 
¿No es esto nuestro triunfo?». 

A cuyas palabras, el compañero Iversen, hombre 
maduro con ribetes de poeta, añadió: «Aún tene
mos nosotros más; como última nota, la más dul
ce de las músicas; la voz de una mujer...» 

(Por el hallazgo y la traducción y arregloO, 
Alberto CARSI. 

PROBLEMAS 
DE HOY 

(Viene de la página 1) 
amenaza a la organización juvenil que 
tantos esfuerzos nos ha costado y que 
tantas esperanzas cobija en sí. 

Cada vez que un joven libertario ír.s-
ta sus esfuerzos a la F.I.J.L., la situa
ción de nuestra organización se agrava. 
¡Y son tantos los esfuerzos ya restados 
con excusa o sin ella I 

A veces parecemos creer que la so
lución a nuestros problemas orgánicos 
debe venir de un Comité. Y es que nos 
olvidamos, quizás voluntariamente, que 
un Comité es sólo un organismo, com
puesto por un "limitado número de com
pañeros y destinado a representarnos 
y a coordinar nuestros esfuerzos, no a 
conducirnos ni a guiarnos. Parecemos 
creer que la responsabilidad de nues
tra apatía recae sobre quien de nues
tro apoyio moral y material necesita 
para poder cumplir la misión que en 
asambleas, plenos y comicios le hemos 
encomendado. Y mientras nos entrete
nemos con esa idea, por lo menos iló
gica, dejamos que el Comité luche 
solo—o casi solo—contra una orfandad 
desesperante que consume sus energías 
y destroza sus proyectos. 

La gravedad de nuestra situación tie
ne su punto álgido en las FF. LL. Mu
chas de ellas se consumen y llegan a 
desaparecer porque los militantes se 
desentienden de ellas. O porque no sa
bemos aprovechar esa independencia 
que en nuestro campo nace en el indi
viduo y abarca todas las vértebras de 
nuestro sistema—federativo—de organi
zación. 

Los militantes de la F.I.J.L., que tan
tos proyectos y sugerencias llevamos a 
cada uno de nuestros comicios nacio
nales, no hacemos nada para encontrar 
sugerencias adaptables a las actividades 
locales. Y ello, a pesar de que nuestra 
labor la más eficaz se encuentra preci
samente en las FF. LL., en donde el 

• í r i L \ H M M < EN VCZ ALTA 

MORAL Y SUFRIMIENTO 
M E he decidido a escribir estas lí- bio, actuó como un energúmeno, y tan subconsciencia; y así como el perro, el 

neas impulsado por la obligación sincero soy en mis reproches como pue- caballo o el toro no pueden sufrir otras 
íntima de aclarar ciertos concep- dan serlo los millones de hombres que consecuencias del dolor que las que el 

tos que, por falta de tiempo y otras le aplaudieron. ¿Quién conoce las «re- instinto les aconseje para evitarlo de 
causas, quedaron bastante obscuros en glas exactas» de la moral, esa multitud nuevo, en el niño puede ser la base de 
la discusión en que intervino un adver- que afirma o nosotros que negamos? la formación de complejos que influirán 
sario de circunstancias. Considero más acertada la definición en él durante toda su vida y que con-

Empezaré por la definición de Moral, que di en la citada reunión: «La moral tinuarán produciéndole un dolor moral, 
punto sobre el que ninguno de los cir- es el patrón-tipo o la unidad de medida s i n 1 u e el mismo sujeto conozca las 
cunstantes llegamos a ponernos de de los sentimientos». Nuestros actos no causas. Por esta razón, considero que el 
acuerdo. He revisado dos diccionarios son buenos ni malos sino en relación dolor sufrido por los niños no puede 
(prestados) y he podido leer «Conjunto con la idea que nosotros tengamos de compararse con el de los animales, aun-
de principios acerca de los deberes o la bondad y de la maldad. Cuando una q u e materialmente sí pueda hacerse, 
buenas costumbres», y en el otro «Cien- idea cualquiera es percibida por núes- Y vamos con el dolor del idiota. En 
cia que enseña a hacer el bien y evitar tros sentidos o imaginada dentro de este caso, no influyen ni las circunstan-
el mal». Inútil decir que ninguna de nosotros mismos, la comparamos incons- cias que producen la sensibilidad en 
ambas coincide con la idea que tengo . cientemente con la idea preconcebida el adulto, ni las consideraciones de 
de la misma cosa. Según la segunda, r j • A T Z - N r ^ l k l cuando se trataba del niño. Por lo tan-
implícita, y la primera, explícitamente, ¡ © O S T I C O A ¿ C ^ R I N to> y contesto a uno de los ataques de 
la Moral es una serie de reglas o pre- . , . , mi amigo, el dolor del idiota no puede 
ceptos para diferenciar el mal del bien; 1 u e P°seemos del bien y del mal, y en s e r c o m p a r a d o aJ de las personas ñor
es decir, que las acciones humanas tie- u n o d e e s o s &IUP°/ l a incluimos. Es lo m a l e s E s e l s e n t i m i e n t o de compasión 
nen unos límites tan definidos como los ?iue o c u ^ e cuando vemos un objeto q u e s u s i t u a c i ó n n o s ocasiona al com-
que separan los cuerpos sólidos de los b l a n c o . No es blanco en sí, intrínseca-
líquidos en física v unas fórmulas para m e n t e> sino en relación con la idea que 
practicar ya uno, ya el otro, tan infa- P°seemos de la blancura. Esta es la 
libles como las seguidas en los labora- b a s e d e l a m o r a l V d e q u e existan tan-
torios para fabricar el ácido sulfúrico o *** m o r a l e s como individuos ejerciten 
el sulfuroso. Eso es lo que se desprende l a s facultades mentales: y tan variadas 
del diccionario, máxime si buscamos como varias son las ideas que ellos tie-
«ciencia», donde podremos leer «Cono- n e n d e l o bueno o lo malo, aunque l a m i s m a intensidad, estando el senti 
cimiento exacto y razonado de las co- m u cnas , influenciadas por los mismos m ¡ e n t o e n p r o p o r c i ó n directa con la sen-
sas» o bien «Sabiduría de las cosas por motivos, sean aproximadamente idén- sibil¡dad y no, como se me acusó o se 
principios ciertos». Es una enorme bar- t i c a s- c o

r
m o o cu r re. con los individuos m e e s c a 6 d e la cultura. Existen per-

pararla con la nuestra, lo que nos incita 
a evitarle el dolor más fuertemente que 
si de una persona normal se tratase, 
porque inconscientemente, nos ponemos 
en su lugar y la idea nos aterra. 

Acepto, pues, que no todas las per
sonas sufren de la misma manera y con 

baridad aplicar esto a la Moral. <Jue P r e s a n la misma religión. s o n a s ¡garantes con la sensibilidad a 
El matemático sabe que multiplican- De esta comparación de que hablo, se flor de piel que se ven influenciadas 

do 3 por 6 el resultado debe ser 18; y deduce que clasifiquemos los actos en fuertemente por los mismos hechos, que 
esto universalmente, en todos los climas meritorios, ejemplares, heroicos, subli- a otras más cultivadas dejan indiferen-
y en todas circunstancias, como el físico mes, etc., o en malos, indignos, aborre- tes. 
no ignora que combinando dos va- cibles, etc., como clasificamos los nú- Lamento verme en la obligación de 
lencias de hidrógeno con una de meros en álgebra en positivos y nega- acabar. Quiero añadir no obstante, que 
oxígeno producirá agua. La razón tivos, según se hallen a un lado o al no he leído a Freud ni a Darwin, ni 
es que las matemáticas, como la física otro de lo natural, que en esta compa- a tantos otros hombres de ciencia como 
o la química, son ciencias exactas; ración equivale al cero algebraico. Y sin duda habrán hecho otros, y esto por 
pero ¿quién es capaz de diferenciar el dejo esto para pasar a otro punto, ya falta de tiempo y de ocasión, entre otras 

contacto con los compañeros puede ser ! bien del mal de una manera absoluta? que el espacio no me sobra. causas. Por lo tanto ,al reconocer mi 
cotidiano y los proyectos adaptables, a ¿Cómo explicar que lo que se considera Afirmé que el hombre sufría más que ignorancia, me parece que justifico el 
menudo, a una realización inmediata. j bueno en un sitio sea nocivo en otro? el animal por cuanto se añadía al dolor no estar influenciado por nadie y que 

¿Cómo comprender que las costumbres físico, la comprensión moral de dicho mis afirmaciones son tan propias y na
de engullir a los vencidos en las tribus dolor. Esto no ofreció motivo de dis- turales que posible, porque considero 
caníbales sean consideradas por ellos co- cusión, pero sí el que considerase al que, siendo ignorante o sin serlo, es la 
mo morales, como actos buenos, mien- niño o al idiota como seres humanos en propia concepción de las cosas lo que 
tras en otros países las consideramos este aspecto, no percibiendo ellos esta más acerca al florecimiento del hombre 
como actos de barbarie? Ocurre lo comprensión del dolor. como ser libre. Estaré equivocado y dis
mismo entre las naciones llamadas ci- Ignoro si no me expliqué con la su- puesto estoy a reconocerlo cuando se 
vilizadas, en algunas de las cuales se ficiente claridad, pero creo que no in- me convenza de lo contrario, pero mien-
consideran buenas unas cosas que en currí en contradicción alguna. El niño tras tanto esa es mi opinión, aunque no 
otras no lo son. Un grito de ¡viva la no percibe, a mi modo de ver, conscien- coincida siempre con la de los filósofos 
libertad! en Perpigan puede traer como temente el dolor, pero lo siente en la más encopetados, 
consecuencia una llamada al orden del ¡ , . 

UN CUENTC CATCLICC 

LA PROCESIÓN 
(Viene de la página 1) *» no por la pasión en que el cristo vista le recordó inmediatamente la ya 

mil detalles de cálida verborrea, salie- no ^venia. ¡Todo era recogimiento olvidada leyenda y tras los saludos de 
ron de la estación para dirigirse a su V devoción, cuando apareció por la rigor se atrevió tímidamente a pregun-
Y • tu cercana esquina un «paso» represen- tar: 
°?¿Como seguía Pepita? ¿El señor tando a}. án&1 % * * » ' fl™*&f íf*fna - ¿Han perdido ustedes alguna p?r-

Paco estaba fon fuertecillo como siem- en l? dtestra u f*«(o infernal/ cólera sona de su familia este año? 
pre?» D. Rosendo iba respondiendo a f? / o s £'o s ' 'Pl°*™ta <& espíritu del éLo pregunta usted por el «fatí-
un tal diluvio de preguntas y lanzando Mah ,"El P03?" ava"^ba lentamente dtco paso del ángel exterminador»? 
en contrapartida otro chorro de la mis- ty*' f™?,™?08 ff í" ^f* ~ afectivamente, 
ma índole «¿De las fiestas? Iban a multitud, temblorosa y temerosa. D. Ro- - Pues ya no tiene por qué preocu-
ser magnificas. Como no se recordaban *¡¿? fa^, ""^T^f^/J " ^ ^ ^ LüS autoHdades> P™ evitar los 
desde hacia mucho tiempo, porque la f™ent° de! momento. Recordó aque- numerosos accidentes ocurridos el año 

tíos versos imperecederos: pasado, han decidido que ya no salga 
_. . másD-

«...El aire se serena _ pero ustedes -—insistió D. Rosen-
Y se viste de hermosura y luz no do—. ¿han perdido a alguien? 

[usadas... — No—respondió su interlocutor. 
— Respiro. 

Y cuando el Ángel llegó ante sus im- — No es eso todo. Hemos ganado 
presionados ojos, se detuvo. Allí fué uno. 
Troya. La enracimada multitud que se — ¿Eh? 

hasta™ para la "procesión del Viernes apretujaba en las aceras, púsose en mo- — Sí, mi esposa dio a luz un chi-
Santo que, ¡eso sí que era magnifico! amiento como si hubiese recibido un quillo hace cined meses. 
A pesar de la buena voluntad del tío, Peñazo hipodérmico colectivo. Todos Francisco FRAK. 
habían pensado que, mejor que desde querían escapar (*)• En el batiburrillo  
unas sillas en la tribuna, contemplarían " n a s mujeres cayeron y fueron pisotea-
el desfile de la cofradías desde la casa « a s P°r tos aterrorizados espectadores; 
de á i amigo de Lorenzo', donde se en- un chiquillo fué proyectado violenta-
contrarían más tranquilos». mente contra la pared; se desataron los 

LA HORA DE LA MIL1TANC1A 
La situación actual de la F.l.J.L. 

exige de los militantes una reacción in
mediata. Si nos proponemos salvar a 
nuestra organización de la situación 
en que se encuentra, será necesario 
deshacernos de la apatía que nos ate
naza. La F.l.J.L. debe contar con la 
iniciativa, el apoyo y la ejecutoria de 
cuantos compañeros nos consideramos 
vinculados al Movimiento juvenil liber
tario. Y cada uno en nuestro radio de 
acción, a tenor de nuestras posibilida
des máximas, debemos trabajar para 
que nuestra organización pueda vencer 
todos los escollos que nuestra actitud 
acumula en su camino. Las FF. LL. 
deben recibir el influjo de la actuación 
de la militancia juvenil, porque estas 
horas angustiosas son las que pertene
cen a los militantes. 

Nuestro Comité Nacional tiene sin 
duda buen número de proyectos, que 
pondrá en práctica en la medida de 
sus posibilidades. Pero sus posibilida
des serán, sobre todo, las que la mili-
tanda de la F.l.J.L. ponga en sus ma
nos. No permitamos que los compañe
ros a quien hemos encomendado la mi
sión de representarnos, consuman sus 
energías y desgasten su moral en lucha 
contra las dificultades de orden mate
rial que nuestra negligencia crea. Acu
damos en su ayuda inmediatamente. 
Reanimemos la vida de nuestra orga
nización. Y no manar, i, ¡hoy! Porque, 
¿comprendéis, compañeros? El dilema 
es concreto: actuar o perecer. 

JUAN PINTADO. 

Comisión Organizadora, de la que for 
maba parte un tío de su cuñado Lo
renzo, estaba decidida a hacer las co
sas bien y habían conseguido para un 
día de tanto postín taurino como el Do
mingo de Resurección, celebrar una cor
rida de toros con el «Callao» en el car
tel. Naturalmente que el tío les pro
porcionaría entradas a todos los actos y 

(*) Verídico. 

gendarme por alborotar, mientras que 
al otro lado de la frontera sería catas
trófico. Un crimen cometido en la Sabo-
ya puede ser castigado con la pena de 
muerte cuando se reúnen ciertas cir
cunstancias. Ocho crímenes como ese, 
dos kilómetros más lejos, al otro lado 
de la frontera, no pueden ser castiga
dos más que con cadena perpetua. Más 
todavía: estas diferencias no existen úni
camente en el espacio. sino también en 
el tiempo y vemos así cómo actos me
ritorios en 1944 son vergonzosos desde 
1945. Podría poner infinidad de ejem
plos de la misma índole, pero sólo quie
ro citar uno más, que me parece bas
tante claro. 

El lanzamiento de la bomba atómica 
ha sido considerado por millones de se
res como un acto bueno, un acto natu
ral, incluso de alto valor moral por dis
tintas causas; y que nadie me niegue 
que el hombre que dio la orden para 
producir semejante catástrofe no ha sido 
considerado sinceramente como autor de 

] un acto meritorio y se ha alabado sin 
1 reservas su decisión. Para mí, en cam-

DIAGRAMAS 
(Viene de la página 1) Estoy seguro que tanto el divino Iza-

,. .. . j , . , , , naeui, como su esposa, la no menos 
distinto de la vida, aun cuando ha sa- d i v

s
i n a I z a n a m i d e b e n s o b r e s a i t a r s e , de 

bido adaptarse brillantemente a las v e z g n c u a n d c Q n t ¡ m i n s o l i t o ¡ . v a s . 
nuevas circunstancias modernas. Enoi- t„„n<¡ 
eos sufrieron horrendas catástrofes com- g

p a r o n u e s t r Q o b j e t 0 ; n o ^ a h o l a e , 
parables en sus desastrosos efectos a a d e n t r a r n o s e n los recovecos del ínfle
las ocurridas en Hiroshima y Nagasaki. n a r ¡ o b , o ^ . m á s b i m e m o s 
Japón, ep.ioco cromco_ de_ sismos, tuvo ^ ^ ¿ n a c i m ¡ e n t 0 d e esos ínfimos, unos temblores en el 1923 que destru- deliciosos rabanillos, cuyos bulbi 
yeron a Yokonama y lomo; parte «le ]1Q$ ¿e b e U o c o , o r 

rojizo nos mueven i. 
la zona portuaria del pnmer _puerlo del c o n s i d e r a c i o n e s bucólicas, de esas a las 

en «El candelabro enterrado» 
(Viene de la página 2) 

Mientras los judíos de Roma se hallan reunidos, temerosos de las consecuen
cias del saqueo de los vándalos—temor que sólo justifica la posibilidad de 
que sea descubierta una reliquia religiosa, la «Menorah» (que se encuentra 
en el palacio del emperador)—las oraciones de éstos parecen ser el recurso 

de un obrero i uni- &un una leyenda (*) muy extendida por ! único que pueda evitar el que el hecho se consume: «... y se agruparon en 
dad Las viejas señoronas que no ha- \a ciud-ad, todas las personas delante de ¡ presentimiento atemorizado. Pues una desgracia para la ciudad, para el país 
bían conseguido un sitio en las tribu- .,af.„f,"aíes'Je ÍTÍÜÜÍ0 e\KPas°dela^qUe habitan—lo sabían desde generaciones y generaciones—tornábase siempre, 
ñas, iban llegando intermitentemente a 

u L- quejidos, menudearon los golpes; los llo-
Y llego el día de Ib procesión. Había w¡ cMMos escaparon % H

las gargan. 
aparecido el sol en el aterciopelado ta$ h¡¡ ]wamen{os se m e z c Z a r ^ %on 
azul de la inmensidad y las calles se {(U ahbanzas d s ^ Corazon_ 
habían poblado de una agitada muche- ° , , 
dumbre que esperaba el comienzo del ,.Los penódicos, del día siguiente, pu-
espectáculo desde varias horas ante,, bltcaron <?ue ^abia habido tres heridos 
sentada en los bordillos de tas aceras. fams' ademús. d* numerosos heridos 
El Ayuntamiento, naturalmente, no* de- ^ves y contusionados que fueron cura-
jaba escapar la ocasión, y había orga- í /o? f» las finadas mas próximas, 
nizado un servicio de alquiler de sillas ^formáronle a D. Rosendo que, se-

muerte» veían durante el transcurso del 

ocupar sus numerados asientos. a^ru^T^^' ° U"° * ^ "^* " ^ 
D. Rosendo fué muy bien recibido ^ s' 

por los amigos de su cuñado, y en el Marchóse D. Rosendo de la ciudad 
estrecho balcón se apelotonaron como preocupado e impresionado por la leyen-
pudieron para contemplar la manifestó- d°< Pe™ unos días más tarde, el aje-
ción religiosa. Pasaban las intermina- iTeo, diario de su trabajo y las preocu-
bles filas de fieles con sus coloreados paciones crecientes en aquellos días de 
capuchón y morados hábitos, dejando 19?7> "iciéronle relegar tales pensa-
en el adoquinado un rastro blanco y mientos hasta que desaparecieron casi 
lustroso de cera derretida. Bajo los Por completo. Su hermana y su cuñado 
hábitos podían verse las finas medias y se transladaron para las Navidades a 
los abrillantados zapatos que, más tar- Madrid, a devolverle la visita y pasar 
de, dibujarían arabescos en las también aquellos días en familia; y cuando en 
enceradas pistas de baile. De cuando en el mes de abril nuevamente le invita-
cuando, los pies desnudos de una cria- ron a que les acompañase durante las 
da, a veces cargados de cadenas que se pascuas, las buenas impresiones recibí-
arrastraban por el suelo, cumplían la das, l/a hospitalidad y la cortesía que 
promesa hecha por la «señora» a cam- se respiraba entre aquellas gentes pue-
bio de un puñado de pesetas. blerinas, le decidieron nuevamente a 

Por momentos, una vote misteriosa, hacer el sacrificio del viaje por las satis-
pagada directemente por el obispado, facciones subsiguientes, 
lanzaba al aire la queja muda, fría y Esta vez su cuñado no pudo salir a 
ardiente, con el sollozo roto expresado recibirle, y en el andén de la estación 
•j ü sollozo retenido sin sxvresar, de una se encontró con su hermana y los sim-
«saeta» que rimaba con el sufrimiento páticos amigos desde cuya casa con-
del pueblo, no por ío pasión del Cristo templara la imborrable procesión. Su 

al final, en desgracia para ellos». 
Cúmplese el presentimiento; los vándalos encuentran el candelabro en la 

mesa del Señor y, a pesar de esfuerzos e intentos comerciales para recuperarlo, 
los vándalos se lo llevan, junto con el botín conseguido en el saqueo, para 
otras tierras. Continúa desarrollándose la trama de esta obra en un constante 
esfuerzo de aproximación de algún judío al objeto sagrado. La fuerza con
sigue constantemente apoderarse del objeto de adoración sin lograr jamás— 
quizás sea esa la intención de Zweig—dominar el espíritu que anima a los 
seguidores de la «Menorah». Se suceden los personajes moviéndose en torno 
al mismo objetivo; desarróllanse las escenas como movidas por una sola causa. 

Al terminar la obra, resulta que el objeto sagrado desaparece, en secreta 
sepultura, evitando así ser objeto de permanente codicia... 

Con la lectura de «El candelabro enterrado» habremos conseguido conocer 
a Stefan Zweig en un tema que, o no hemos alcanzado a valorar debidamente 
o, por el contrario, no ha despertado en nosotros interés alguno. 

No nos podemos aventurar a considerar que las lanzas que Zweig rompe 
en favor del pueblo judío, seaVí rotas por una necesidad de reivindicación 
de su origen; y, no obstante, la sorpresa desagradable tan sólo se atenúa al 
recordar que Zweig ha escrito sobre variedad de temas de general utilidad y 
generalizada admiración. J. CAZORLA. 

Japón se hundió en el mar y la violenta ^ ^ a f e c t Q n u e s t r o c a r Q y i r_ 
danza erminó con rascacielos y casi- ., también nos obliga a consi
tas de bambú, por igual pereciendo en d e r a c i o n e s m á s s e r ¡ a s . L a T i e r r a CGn . 
la hecatombe miles y miles de nipones^ ^ ^ & , a b r o m a p e s a d a d g h ^ , , ^ 

humanidad, empeñada, ésta, en des
truirse; consagrada, aquélla, en fecun
dar sus entrañas terrosas con el con
cepto vital y graciosamente variado de 
la vida. 

Dentro del misterio cósmico, hasta 
ahora insondable, hay otro tan profun
do como éste, porque en sí, emana el 
enigma del espacio: el hombre. El ani
mal más fiero y más astuto; temible, 
cuando conjuga su poder congénito con 
la inteligencia; sublime cuando batalla 
contra el muro pétreo e inexorable de 
la nada, que es el todo; despreciable 
cuando desciende de su condición pri
mordial, para arrastrarse por los linde
ros del oprobio. 

Isis navega con nosotros y al parecer 

UM CUENTO ífrlOlIVO 

QUINTA CONFESIÓN 
(Viene de la página 1) Juan estaba enamorado de la compa-

chazudo, contemplaba Juan apesadum- ñera de John. Deseos imperativos, a du-
brado la horrible ecena, y nadando se ras penas contenidos. Y es que estos 
decía: «Fuertes que la desesperación deseos eran recíprocos, por lo menos así 
mata; débiles que una esperanza ful- lo denotaban ciertos indicios, 
mina». Aun era tiempo y dueño de si mis-

Sobre la frágil embarcación, huyendo nio. No podía dignamente introducir con 
sin rumbo fijo, a capricho de la fuerte el adulterio la discordia. Evitaría la tra-
brisa, en medio de aquella algazara de gedia y el «vaudeville». Partiría, 
júbilo, lloró silenciosamente Juan la per- Preparando la maleta canta su copla 
dida del paraíso andaluz, como antaño preferida, con honda pena y dolor agu-
lo hiciera el joven Boabdil, sin que por do. 
ello considerase minimizada su hombría. Dentro de breves instantes abando-
Y fué entonces cuando dio en pensar naría aquellos lugares. Pero debía una 
cuan amargo iba a serle el mendrugo o explicación a su amigo. ¿Tendría la osa-
el banquete del exilio. día de ser sincero? No. Temia que ia 

— ° — verdad obstruyera la dicha en el fu-
Raro destino de ciertos hombres. turo. ¡Son tan potentes los celos! Men-
Errabunda e interminable odisea la tiría, pues, y por escrito, 

suya. Hormigas en los pies y en el ce- Cogió una tarjeta y trazó unos torpes 
rebro alas. renglones: pretextos infantiles con el fin 

Flor exótica en este invernadero nór- de justificar su salida, 
dico, el bravio clavel andaluz. Porque Pero temblándole la pluma en la ma-
Juan se halla perdido en un país glacial no aún, llaman a la puerta de su con-
del extremo norte de Europa, sacando fortable aposento. 
hierro de las entrañas terrestres. Países Gestos furtivos para esconder el es-
de niebla, de hielo y de nieve; y él c r i t0 . Abre, y en el dintel aparecen muy 
sólo con sus recuerdos, acompañado de serios, casi solemnes, John y su joven 
su inseperable sonrisa melancólica. compañera. Ella muy pálida, él muv 

Una noche veraniega, desde lo alto sereno. Juan, tembloroso, no acierta a 
de una verde colina, contemplando el balbucear siquiera. Momentos de silen-
zig-zagueo caprichoso de la aurora bo- c i 0 , que preceden ciertas tormentas 
real, patentizaba en este hondo cantar 
su tristeza serena: 

No canto por que me escuchen, 
Ni para lucir la voz. 

Canto por que no se junten 
La pena con el dolor. 

Y sin embargo, no está tan solo. 

Por fin John abre los labios para de
cir lo que piensa. Y quizá callar lo que 
siente. 

—No, Juan. ¡No partas! Es ella—y 
señaló a su compañera—quien en estos 
trances escoge y decide. ¡Quédate! El 
divorcio está ya en marcha. ¡Sed feli
ces! 

Y John se eclipsó de la escena. En 

(1) «El candelabro enterrado». Editorial T.O.R. Buenos Aires. 
(2) «Maríe Antoinnette Daufine», de Pierre de Nolhac. Nelson Editeur. 

Primera edición 1897. 

no le aterra un viaje a Herculano. Es 
quizás el ser más ocupado en sí mis
mo, y por ser él, emblema de la vida 
(así nos lo dijeron los egipcios) con
templa absorto su engendro genial y 
terrible, el hombre, al par que compren
de que es masiado tarde para enmen
dar su yerro. 

Cuanto me hizo pensar la locura de 
Maupassant, al traer a colación la frase 
del biólogo de la moral humana: mon-
sieur Voltaire exclama ingenuamente, 
con aquella ingenuidad, que hizo tem
blar reinos: «Los dioses crearon al hom
bre a semejanza suya; éstos, crean a los 
dioses según sus conveniencias». 

Por eso el nacimiento de los raba-
nitos en Hiroshima, es un gesto valien
te de la Tierra hacia la desmedida so
berbia del hombre, con lo que le ad
vierte que no puede destruir, en su 
locura suicida, el concierto del cual 
forma parte, ya que no acepta dicta
dores de ínfima catadura. 

ADOLFO HERNÁNDEZ. 

En el hogar que le hospedan tiene tanto Juan, atónito, asombrado por este 
la afección que corresponde a una só- desenlace inesperado, se avergonzaba, 
lida y ya vieja amistad. Una amistad ¿De qué? ¿De sus añejos pretal-
sin secretos, basada en la mutua sin- ci0s? ¿Asombrado de su pequenez ante 
ceridad de dos mineros; que no puede el derroche de hombría de su amigo? 
quebrar el interés, que el fanatismo no Nunca había comprendido a Ibsen. 
puede oscurecer, ni el orgullo encon- Ella sonreía. Sin que Juan compren-
tradizo resgar. diera esta sonrisa tampoco; enigmática, 

Placenteras veladas invernales en las ¿se burlaría? 
que el ateísmo racional del minero his- R a r o destino el suyo, allí, lejos de su 
paño era comprendido por el minero Andalucía, perdido ante la dicha que 
sueco de religiosidad templada, en las se ofrecía, 
que la mística libertaria del meridio
nal se confundía con el socialismo po
sitivista del nórdico, veladas en las que 
el idealismo romántico del ibero fecun
daba el frígido realismo del viking y 
viceversa. 

Pero cuando la tertulia llegaba a las 

PLACIDO BRAVO. 

más altas temperaturas, era cuando 
Juan, excelente poeta sin saberlo, des
cribía el paisaje, el clima, las costum
bres pintorescas de su Andalucía. Estas 
poéticas narraciones eran escuchadas y 
respetadas como un rito sagrado por 
John y su joven compañera. Uno soñaba 
evocando, otros escuchando. Había que 
ver cómo se irisaban los ojos de tierno 
azul de aquella compañera sueca; co
braban vida, se encendían al socaire de 
su imaginación despertada al contagio 
de aquellas maravillas. 

Juan había tomado una resolución 
extrema, madurada largo tiempo; esta
ba todo decidido: continuaría su erra
bundo periplo. La amistad que John le 
había ofrecido y la hospitalidad prodi
gada por su amigo, reclamaban este sa
crificio. En aquel hogar su presencia se 
hacía imposible. A la sombra de aque
lla amistad había nacido otoro afecto que 
trascendía, y amenazaba la felicidad del 
hogar. 

Campaña pro-Ruta 
Suma anterior 19.150 

F. L. de París (segunda 
entrega) 4.120 

Ídem de Clermont Ferrand. 1.150 
ídem de Poitiers 1.420 
ídem de Les Boisses 730 
J. Grau 140 

TOTAL al 8-11-51 26.710 

FUNCIÓN TEATRAL EN ORAN 
SALA M. L. E. 

(Grupo Artístico «Ideales») 
El domingo 25 de noviembre, a 

las 16 horas, GRAN FESTIVAL 
ARTÍSTICO, con fines solidarios, 
con el concurso del Grupo teatral 
«IDEALES», reforzado. 

PROGRAMA 
El saínete cómico en un acto 
« ROBO EN DESPOBLADO » 
La comedia en un acto y en pro

sa, original de Luis Becerra y Javier 
Burgos. «LA NUBECTTA* 
El antiguo y siempre actual saínete 

«EL CONTRABANDO» 
Fin de fiesta - Tómbola - Ambigú. 
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O B T I S QUE no son CUENTOS 
Qué duda cabe de que cuando sé por oídas o por la prensa de que se 

ha declarado una huelga, o que en cierto lugar los^ trabajadores presentan 
una demanda para mejorar sus condiciones de vida morales y sociales, me 
siento identificado con los reclamantes, esté el conflicto o la petición ins
pirada u orientada por un pequeño grupo o por una determinada colectivi
dad de obreros. 

Cuando se trata de reivindicar derechos indiscutbiles, por muy discu
tibles que a simple vista aparezcan ,y no del producto de una intencionada 
maniobra superficial o de fondo político, quienes actúan tienen mi simpatía. 
Sería muy extenso para justificar mi apreciación y, sin otros razonamientos, 
diré que está uno tan ligado con los apuros que nos ofrece la sociedad actual 
que, francamente, lo menos que puede sentirse es satisfacción, cuando con 
arreglo a sus fuerzas, esporádicamente, se producen estos hechos, con los que 
se evidencia cierto grado de disconformidad por parte de los más sacrificados 
en cada país. 

Pero no es de cada país de lo que yo trato de referirme, sino de Ingla
terra, aun cuando estoy convencido—por haber estado previamente infor
mado—de que el problema del encarecimiento de la vida vis-á-vis de las 
constantes reclamaciones para aumento de salarios, es mal crónico de cada 
lugar. Y aunque por su calidad de ser de dominio común parezca no ser de 
las cuestiones a analizar, no por ello me parece lícito dejar pasar por alto, sin 
dar nuestra opinión, al hecho que preocupa a millones de personas, si sólo 
trato de referirme al pueblo inglés. 

Soy de los que mantienen la tesis de que el trabajador americano e in
glés, viven mejor que los obreros de la mayor parte de Europa y de otros 
continentes, y estoy convencido teórica y prácticamente. 

Ello no quiere decir que al llegar al final de la semana, no se vuelvan 
locos haciendo matemáticas para responder a los pequeños gastos que llegan 
a alcanzar el jornal y más de lo que se tiene. Y como cada día, una u otra 
cosa sube de precio, o nuevas regulaciones en los impuestos dificultan los 
cálculos de la familia de trabajadores, éstos hacen sus demandas a los Sin
dicatos y, aun cuando el proceso de las conversacioens es pesado, como de 
mal tono social las clánsulas a las cuales hay que ajustarse, antes de saber 
si la huelga es oficial o ilegal, sin tenerse mucho en cuenta el trance de 
desenvolvimiento de los sindicados, al fin se logra parte de lo que se pidió..., 
es decir, se hizo la demanda de cinco chelines semanales y al cabo de dos 
meses, se ha aprobado ésta o se ha quedado en cuatro, mientras que du
rante ese tiempo, todo ha aumentado también. 

Es cierto también que se han aumentado los jornales en más de 40 % en 
relación a los estipulados durante la pre-guerra. En algunos casos un 50 % o 
un 60 % y hasta más. Pero, el problema de las dificultades en el país es 

por GERMEN  
más y más complejo, puesto que se calcula la subida de precios en un 
140 % sobre los establecidos entonces; y, por otro lado, cada vez que ma 
determinada compañía industrial concede el aumento a sus productores, los 
resultados inmediatos son la subida del precio de los materiales o mercan
cías que se fabriquen. 

Se les retribuye mejor a los empleados del London-Transport—por ejem
plo—, a quienes reparten la leche diariamente, a los carteros, a los mineros 
y a todo aquel que justamente se niega a seguir siendo explotado si no se 
le reconsidera su salario. El Estado o las empresas privadas acceden a esto 
que se quiere, e «ipso-facto» se hace lo que nadie quiere; el empleado del 
hondón Transpon—sigamos con el ejemplo—es el que paga su propio aumen
to al adquirir la leche a un precio más alto que con anterioridad; es el le

chero, por su parte, er que queda en la misma situación o peor, cuando al 
notar su paga aumentada, comprueba con desagrado que las tarifas postales 
han vuelto a subirse; y es el cartero que, al adquirir el carbón, nota que su 
sueldo aumentado no le sirve de nada o el minero que se encuentra obli
gado a abonar más al hacer uso de los medios de transporte. Los citados 
ejemplos son el caso general, pues, incluso, las propias mujeres se quejan 
de que en el área londinense se gastan como término medio nueve chelines 

y algunos «pennies» a la semana en viajes, comparado con cuatro chelines 
aproximadamente en 1939. 

Argumentan las empresas y el Estado que los costes para la adquisición 
de productos, maquinaria y manufacturación son mayores. Que la nación su
fre un défic't económico mayor al de otras épocas y que a la crisis actual, 
sólo el esfuerzo redoblado y un limite temporal en las demandas de aumento 
de jornales, puede aliviarla. Para ellos, cuentan, pues, los beneficios priva
dos que—según sus cuentas—ponen en trance difícil el porvenir nacional. 
Sin embargo, el mártir permanente es quien al final de cuentas sale más 
dagnificado, cuando,, sin pararse en otros cálculos de altura, necesita zapatos 
para sus hijos, carbón para el invierno y abrigo y alimentos para todo el año. 

Recientemente hemos sido testigos de una nueva nota ministerial; es 
decir, los gobernantes han_afinado su salario anual. Se han rebajado (?) la 
paga. Quienes percibían 5.000 libras al año, se conformarán con 4.000, y los 
cargos retribuidos con 10.000 libras los dejarán en menos. El flamante gabi
nete de Mr. Churchill desea que cunda el ejemplo y, con arreglo al esca
lafón, desea se proceda igual. Tal vez—se dice—se sugiera sigan los dipu
tados el ejemplo, disminuyéndose el sueldo de las 25 libras semanales, y 
no estaría mal si la bola de la sensación se quedara rodando dentro ú>'. las 
dependencias oficiales, pues la mayoría de los actuales ministros son accio
nistas en grandes compañías y sin el sueldo gubernamental podrían pasarlo 
tan cncantadoramente como siempre, mientras que la clase trabajadora vive 
g. ncralmente a expensas del salario semanal. 

Aludiendo a esta actitud del gobierno churchilliano, un dibujante nos h.i 
presentado al primer ministro en plan de economía: con pantalón corto y 
fumando en pipa, cosa esta última muy original dado que el líder del par
tid) conservador no se quita el cigarro puro de la boca. 

— o — 
No deseo dejar pasar este comentario, respecto a actitudes, sin dar a 

conocer tres casos individuales de disconformidad que revelan la personalidad 
de quienes lo llevan a cabo; gestos que, de ser imitados, lograrían cosechar 

tiempos mejores que los actuales. 
/ No hace mucho tiempo, en ocasión del aumento del tabaco, un fumador 

se lamentaba del abuso que se hacía: «He resuelto un problema—decía—; 
a partir de este momento no consumiré más tabaco, y estoy convencido 
que, si mi actitud fuera imkada, aunque fuese por poco tiempo, los fuma- I 
dores sacarían ventajas en ello, pues tendrían que rebajar el precio, o de 
lo contrario se pudrirían los «stocks». 

— o — 
Otro caso es el de Miss Isabella Porves que reside en Ord, Berwick, y 

que según el «Berwichshire News» se ha negado rotundamente a votar en 
las últimas elecciones.. «No he volado runca, ni pienso votar—dijo esta an

ciana de ochenta años—porque estoy convencida de lo poco que me inte
resan los políticos». Ningún partido del lugar ha conseguido demostrarle lo 
contrario, pese a las repetidas insistencias y a las voces que han llamado a 
su puerta. 

— o — 
Y el último gesto es el de Mrs. M. R., que, respondiendo a una cam

paña emplazada por el «Maily Mirror» sobre «¿Qué haría usted con esas mu
jeres que no quieren más hijos?», decía en una carta al editor: 

«Yo soy también de las que sólo tengo un hijo, y lamentaría tener que 
traer otro al mundo, no por egoísmo personal, sino porque los quiero de
masiado para traerlos a un mundo sombrío, amenazado constantemente con 
una nueva guerra. Yo declararía una huelga «para no tener hijos» hasta que 
el mundo restableciera su sentido común». 

Como puede comprobarse, el razonamiento expresa un sentimiento huma
no a la vez que la revelación de una pasión de madre muy aceptable por 
cierto en las presentes circunstancias, contra todo lo cual, el Estado lucha 
facilitando subsidios o primas especiales para la reproducción de la especie 
humana. 

Hay que llegar a la conclusión, felizmente, de que cada uno en su puesto, 
pasiva o directamente, puede llegar a determinar en pro o en contra de lo 
que desea o de lo que teme. Es cuestión de poco cálculo y de conveniencia, 
claro está. 

En el próximo número, y en esta misma página de actualidad 
internacional, publicaremos nuestra primera Crónica de RIO DE JA
NEIRO. En un futuro próximo, Crónicas de CARACAS y MÉJICO, 
escritas especialmente para «RUTA». 

FOTOMONTAJE 
INTERNACIONAL 
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S U M A R I O : LOS Ú L T I M O S S E R Á N LOS P R I M E R O S . — S O B R E ESCLAVOS N E G R O S Y SOLTE

R O N A S — L O S D E R E C H O S DEL POLACO. — LA O.N.U. E N C I F R A S . — G A F A S EN 

LA U R N A . — C R I S I S DE C O O R D I N A C I Ó N . — LA C A R I D A D C O N T E M P O R Á N E A . 

Es muy grande, en ciertos medios americanos, la 
tentación de utilizar en Corea las nuevas armas 
atómicas: ése sería, según ellos, un medio de de
mostrar categóricamente la eficacia de la ciencia 
nuclear de Estados Unidos, al mismo tiempo que 
un buen sistema para poner fin a una guerra que 
comienza a perder popularidad — si alguna vez la 
tuvo. 

La verdad es que nadie se atreve a lanzar la pri
mera piedra: t hay acaso alguno libre de pecado? 
Truman — a quien corresponde, en EE.UU., la res
ponsabilidad de liberar los átomos para liberar 
Corea —, teme las reaeciones de sus aliados eu
ropeos, de sus adversarios republicanos y, ante to
do, la actitud soviética en tal caso. Lanzada la 
primera bomba atómica, ¿no daría Stalin rienda 
suelta a los protones y electrones de fabricación 
ursiana? 

La historia se repite. En las antiguas batallas 
ios generales adversarios se invitaban mutuamente, 
con grandes y graciosas reverencias, a comenzar 
las hostilidades: «Su Excelencia primero...». «De 
ninguna forma: después de Su Señoría...» 

¿Quién dijo que había muerto la era de la cor
tesía y la caballerosidad? 

II 
El insigne mariscal Tito ha otorgado una entre

vista a ciento cincuenta periodistas americanos y 
europeos. El recibimiento fué solemne, hasta el 
punto que evocó, en más de un asistente, las cere
monias de las legendarias cortes asiáticas: dos es
clavos negros, abanicando al «Premier» yugoeslavo 
con hojas de palmera, hubieran completado el 
efecto. s 

Pero, si no hubo negros, hubo un imponente 
perro de buena familia que Tito acariciaba con 
majestad neroniana. Y hubo, además, afirmaciones 
no menos majestuosas y exóticas: «¿Qué es la li
bertad? Una noción abstracta. No se la encierra 
en una caja ni se la distribuye en pedazos...» Y 
más tarde, con altivo gesto: «El Estado, en Yugo-
eslavia, está en vías de desaparición...» 

También hay, por lo visto, una lógica asiática. 
Porque si la libertad no se encierra en una caja, 
un hombre puede ser encerrado en un campo de 
concentración; y la noción abstracta, amigo Tito, 
se convierte en concreta... 

En cuanto a la agonía del Estado yugoeslavo, 
nos recuerda las mil enfermedades de las soltero
nas histéricas: siempre al borde de la tumba, pero 
nunca dispuestas a entrar en ella... hasta que se 
las empuja de un puntapié. 

III 
Hablábamos, hace algunas semanas, de una ti

rantez en las relaciones sueco-polacas: agrias notas 
de protesta por parte de una y otra cancillería, re
forzadas por protestas verbales de los respectivos 
embajadores. 

Se ha producido ahora un nuevo motivo de roce, 
por si los ya existentes no bastaran. El gobierno 
polaco ha hecho mención a malos tratamientos 
infligidos a sus ciudadanos que se encuentran ac
tualmente en Suecia. Indignación patriótica, se
guramente; pero las autoridades suecas no son de 
ese parecer. 

En una nueva nota, además de rechazar las acu
saciones de ese tipo, Estocolmo insinúa que, si Po
lonia hubiera respetado el articulo 13 de la Decla-
racinó universal de Derechos del Hombre — según 
el cual tedo individuo posee el derecho de aban
donar cualquier pais, incluso el suyo —, muchos 
incidentes no se hubieran producido... 

Varsovia guarda ahora silencio. Tal vez esté con
vencida de que los derechos del polaco nada tienen 
que ver con los derechos del hombre. 

IV 
Dirijamos ahora el objetivo sobre el Palacio de 

Chaillot, sede de la benemérita O.N.U. Y juguemos 
— siquiera una vez — con imponentes cifras: qui
zás más imponentes que los discursos oficiales. 

Trescientas toneladas de material han sido expe
didas de Nueva York para cubrir las diversas ne
cesidades onuenses. En esa cantidad están com
prendidos: 160 toneladas de papel para la repro
ducción de documentos; 350 máquinas de escribir; 
170 máquinas de escribir eléctricas; 75 dictáfonos; 

4.CÜ0 auriculares; 3 máquinas fumadoras; 60.000 
metros de película; 4 registradores sonoros, 40 má
quinas para dictar... 

Durante la Asamblea, la impresión de documen
tos* — alrededor de UN MILLÓN de páginas dia
rias — se hará en París y, al mismo tiempo, en la 
sede central de la O.N.U. Los documentos publi
cados serán enviados cada día por avión a Nueva 
York, donde serán reproducidos y distribuidos por 
todo el mundo. 

Y que se diga luego que las delegaciones onuen
ses no hacen nada... Redactar documentos a des
tajo — aunque éstos no interesen a riadie —, es 
un oficio como cualquier otro. Con la ventaja de 
estar mejor pagado... 

V 
Los miopes han evitado al partido laborista bri

tánico una derrota más humillante. Y conste que 
no hacemos juegos de palabras, ni confundimos 
el tocino con la velocidad o la miopía con la pro
paganda electoral. Ahí va la demostración. 

La mayor parte de miopes, présbitas y anexos, 
han recibido sus correspondientes gafas por el 
«National Health Service» — instituido por el go
bierno Attlee —, sin pagar un céntimo. Este hecho 
seria ya suficiente para provocar un santo entu
siasmo laborista en los poseedores de ojos atro
fiados. 

Pero el socialismo británico no se conformó con 
eso. Y, poco tiempo antes de las elecciones, cada 
miope recibió un par de gafas de repuesto'. «Vale 
más prevenir que curar», dice el adagio. Los labo
ristas lo hacen suyo, agregando que gafas son vo
tos... o, al menos, deberían serlo. 

VI 
Durante una conferencia de prensa, Truman ha 

criticado la indiscreción periodística, a propósito 
de la divulgación de varios secretos militares. Al 
pedírsele que citara ejemplos, el presidente men
cionó la reviste «Fortune», que publicó una carta 
indicando las instalaciones atómicas de Estados 
Unidos. 

La revista aludida insertó de inmediato una no
ta, probando que las indiqaciones con las cuales 
confeccionó la carta le fueron suministradas por 
la propia Comisión de Energía Atómica; esta últi
ma llegó incluso a solicitarle un tiraje especial de 
500 ejemplares, para encargarse de la distribu
ción... 

Truman había mencionado también, a titulo de 
ejemplo, el caso de periódicos que publican mapas 
de algunos Estados o ciudades, indicando con fle
chas los principales puntos que, de ser bombar
deados, causarían graves problemas para la econo
mía nacional. Y varios periodistas le contestaron 
de inmediato que tales mapas habían sido facilita
dos a la prensa por la administración de la De
fensa Civil... 

De lo que se desprende que la coordinacón entre 
los servicios oficiales americanos deja mucho que 
desear. Salvo que Truman decidiera proclamar: 
«Prohibimos que la prensa diga lo que le deci
mos...» 

VII 
Desde hace algunos meses, la India conoce el 

espectro del hambre. Las reservas alimenticias han 
sido agotadas: apenas 1.100 calorías por día, mien
tras en los años más difíciles cada habitante dis
ponía de 1.500. 

Dentro de poco, se celebrarán elecciones genera
les; y los observadores preveen que la crisis ali
menticia provocará un rudo golpe para el partido 
del Congreso, el del «shri» Nehru. Este, con su 
política de neutralidad frente a los dos bloques 
— neutralidad que, es cierto, no siempre se man
tuvo con integridad —, hizo que América dismi
nuyera la ayuda que podría haberle suministrado. 

Los dos millones de toneladas de trigo, que fue
ron prometidas por Truman a Nehru el 12 de fe
brero, esperan todavía ser embarcadas. Y las au
toridades de EE.UU. especulan con ellas para «con
vencer» a la India de que sólo los aliados seguros 
merecen premio... 

He ahí la desinteresada solidaridad americana: 
trigo a cambio de sometimiento. La dulzura evan
gélica de Stalin tiene imitadores en el nuevo con
tinente. Lema del día: hambre o rendición incon
dicional. 

LA SEMANA MUNDIAL 

LA EUROPA PROGRESIVA 
frente a las oficiales 

N O son dos los bloques que divi
den a Europa, como insistente
mente se afirma, sino tres; fren-

tj a la vorágine que arrastra a la hu
manidad, la palabra debe adquirir 
acepción adecuada y mostrarse nítida 
y clara, espejo de la verdad, impui-
sora de conciencias y sensibilidades. 
Dos Europas oficiales, sí, pero una ex
traoficial, evolucionada y progresiva, 
de la que son conciencia anhelante los 
hombres que aquí y allá luchan por la 
libertad. 

No es un pequeño obstáculo el que 
separa las Europas oficiales de aquella 
Europa latente y sumergida a medias; 
hay un abismo, entre ellas, de concep
ciones éticas, de humanismo, de amor 
a la paz. ¡ 

La ola de conservadurismo que in
vade el continentes, es difícilmente 
aquilatable. Por otro lado, las recien
tes «purgas» realizadas entre las ju
ventudes comunistas austríacas; las 
emprendidas en Polonia, que llegan a 
alcanzar una de las más característi
cas figuras, Gomulka; el inaudito ci
nismo del tristemente célebre Ehrem-
burg, en el Congreso mundial «de la 
paz», en Viena: «El país que se haga 

Las autoridades de Washing
ton han establecido un programa 
provisorio que tiende a facilitar 
la inmigración de 115.000 euro
peos a Estados Unidos. Ver para 
creer... 

El rey de Inglaterra tendrá un 
nuevo yacht, esta vez de 5.000 to
neladas. Los británicos que sus
piran por una bicicleta no se han 
alegrado mucho... 

aeródromo de los bombarderos atómi
cos, será convertido en un nuevo Hi
roshima». iTodo ello nos da una imagen 
real del grado en que, en Oriente, se 
está procediendo a una unificación 
agresiva, verdadero motivo que orien
ta a tales «Partisans de la paix». 

En el campo adverso, la Europa Oc
cidental, llega esa psicosis a alcanzar 
su crisis más aguda: la conquista del 
poder per la más recalcitrante reac
ción y. lo que es más vergonzoso, la 
mediatización de una buena parte de 
la clase trabajadora (obsérvense las re
cientes declaraciones de las Trade 
Unions), única verdaderamente intere
sada en oponérsele. 

Nos hallamos ante un futuro de 
tristes presagios. La crisis de valores 
morales en Occidente —sobra ya re
ferirse a Oriente—, nos obliga a en
frentarnos con una desoladora realidad. 
Y en tanto que españoles exilados, hoy 
como ayer, sufriremos en carne propia 
todas las consecuencias. El franquis
mo), desde el punto de vista de ayuda 
exterior, tiende a fortalecerse más 
cada dia: al apoyo material y moral 
del gobierno norteamericano, se su
mará en lo sucesivo el inglés. No pue
de desconocerse la simpatía de Chur-
chül hacia el franquismo, ni su falta 
de escrúpulos. Unas palabras que pro
nunció durante el último conflicto nos 
ofrecen la síntesis de sus concepcio
nes: «Me aliaré con el diablo, con tal 
de salvar a mi país». 

Las instrucciones dadas por el pri
mer ministro británico, en el sentido 
de comenzar los trabajos destinados a 
la fabricación de la bomba atómica, 
son un reflejo de esa realidad que ago
bia al mundo): producto de dos blo
ques oficiales que, afortunadamente, 
están lejos de representar la auténtica 
Europa. 

F r a n c i s c o O L A Y A . 

Chinitas y Pedruscazos 
Unas chinitas: 

«Se ha celebrado en Madrid el ani
versario de la fundación de la Falan
ge». Los madrileños desean celebrarlo 
el año próximo en las mismas circuns
tancias en que celebra actualmente 
el del fundador (que nos deja descan
sar en paz). 

— o — 
«En el teatro de la Comedia, con 

asistencia de varias ministros, se cele
bró la conmemoración del acto inau
gural». En el teatro, y por varios mi
nistros, se representó la comedia con
memorando el acto inaugural. 

— o — 
«El coronel Rodríguez Tarduchy, re

pitió los discursos que en tal fecha M 
pronunciaran». Al coronel Rodríguez 
Tarduchy lo han convertido en disco 
de repetición. Ignoramos si a estas ho
ras ya está rayado, o si lo será en la 
próxima lista depurativa. 

— o — 
«Durante veinticuatro horas se mon

tó guardia delante de dicho «teatro». 
Nos parece demasiado teatro. 

«Al retirarse la guardia a las doce 
de la noche del día siguiente, se can
tó el «Cara al Sol». El sereno del ba
rrió pensó que adelantaban con arre
glo a la hora oficial. 

— o — 
«Ante la tumba de don losé Antonio, 

varias jerarquías, entre ellos el coronel 
Tarduchy, depositaron unas flores a 
las ocho de la tarde». Nos parece un 
poco «tarduchy», pero más vale eso 
que nunca. — o — 

El alto; comisario (en familia 1 me
tro 545 mm.) en Marruecos, general 
García Valiño, ha visitado Arcila. «Des
pués de recorrer con los ingenieros 
agrónomos y el interventor comarcal las 
instalaciones, fué obsequiado con una 
comida campera». Hemos preguntado 
qué significaba «comida campera» y 
nos han dicho que equivalía a «alfal
fa», bien campera. Por cierto, la infor
mación añade que se quedó muy satis
fecho. 

— o — 
«En España, en la provincia de Ba

dajoz, existe un pueblo llamado Alongé 
(sin efe) conocidísimo por ser un cen
tro de reposo para enfermos mentales, 
mejor que los de otras partes». En Es
paña los enfermos mentales de Falan
ge (con efe) merecen el reposo eterno, 
en la provincia de Badajoz o en otra 
parte. 

... Y ahora un pedruscazo: 
Leemos al pie de una foto de doña 

Eva Duarte de Perón (en la intimidad 
Evita): «Es la primera fotografía ob
tenida después de la enfermedad que 
la mantuvo alejada de la vida pública». 
Esperamos que, al volver a su vida 
habitual, continuará haciendo la felici
dad de sus fieles, amantes y ardientes 
descamisados, que saltarán jubilosos 
al enterarse de su nueva puesta en 
circulación. Un consejo: que redoble 
las precauciones, porque ya ha visto 
con qué facilidad se «pesca» una en
fermedad. 

CELIPE. 

A PROPOSITO DE LAS ELECCIONES AMERICANAS 

IÁ\ REBE1ICN IDIEIL SUD 

CARTAS DE ITALIA *' Gabinete De 
reglamentar el 

RUBINACCI, el ministro de Tra- el preaviso no debe ser menor de una 

bajo, someterá próximamente a semana, 
la Cámara un proyecto de ley Las mencionadas tentativas de conci-

que tiende a la limitación de las acti- liación no deben ser hechas por orga-
vidades sindicales. Dicho proyecto, que nismos especiales (comités de huelga, 
ha exigido varios meses de estudio, acá- por ejemplo), sino por el ministerio de 
ba de ser aprobado por el gobierno. Trabajo o sus mandatarios. La inter-

El texto de la nueva reglamentación vención estatal pasa así a ser obliga-
—que motivará, seguramente, agitados ria y decisiva. 
debates en el Parlamento de este El proyecto fija además varias san-
país—, comienza por reconocer la liber- c'ones penales, de diferente tipo, para 
tad sindical... bajo ciertas condiciones aquellos actos que, en virtud de la mis-
de «procedimiento». ma disposición, serán considerados ile-

En las controversias relativas a la mo- gales. Los representantes de los sindi-
dificación de condiciones de trabajo (rei- catos que no hubieren tomado parte en 
vindicaciones de salario u otras), cuan- las tentativas de conciliación estableci
do existía un contrato colectivo ante- das por la ley, serán castigados con pe-
rior, el derecho de huelga es recono- ñas de multa y prisión. Y parecidas san-
cido a condición de que los trabajado- ciones amenazan a los promotores de 
íes den un preaviso de 48 horas a la pa- «huelgas ilegales». 
tronal, y siempre que una tentativa de El personal empleado en los servi-
conciliación hayo sido ensayada. Para cios públicos, además, debe asegurar la 
los empleados en los servicios públicos, continuidad del trabajo, durante las 

Kerensky no ha pedido todavía el retiro 
Los dirigentes de cinca grupos de 

emigrados rusos—entre ios cuales se en
cuentra Alejandro Kerensky, el inhábil 
político que facilitó ingenuamente la su
bida de Lenin al poder—, se han re
unido en Wiesbaden (Alemania occiden
tal. 

Trataron de dar base a su proyecto 
para constituir una organización demo
crática de todos los rusos en el exilio. 
Ya en agosto último, se habían reunido 
en Sluttgart, agrupándose en «consejo 
único por la liberación de los pueblos 
de Rusia». 

Gasperi quiere 
derecho de huelga 

huelgas, por medio de una cantidad re
ducida de trabajadores. Como conse
cuencia de lo cual, el movimiento de 
reivindicaciones será algo así como una 
caricatura de huelga, tímida y come
dida... 

La ley en ciernes no olvida tampoco 
la necesidad de prohibir terminante
mente la ocupación de las fábricas y 
otros sitios de trabajo durante los con
flictos. Caso de que esto se produjera, 
las asociaciones patronales interesadas 
gozarían automáticamente de la colabo
ración policial para desalojar los locales. 

El gobierno demócrata-cristiano con
tinúa así su campaña «pro-docilidad pú
blica». So pretexto de impedir los sa
botages económicos de inspiración co
munista, y amparándose en la necesi
dad de hacer frente a una presunta re
belión alentada por Moscú, De Gasperi 
limita los derechos sindicales e inter
viene —ya sabemos en qué forma— 
en todo conflicto planteado entre capi
tal y trabajo. 

Lo mismo que en Estados Unidos, 
también aquí se sacrifica la libertad en 
nombre de una guerra liberadora. Re
currir a procedimientos autoritarios para 
combatir al autoritarismo, he ahí la «ló
gica» democrática. 

Sólo queda confiar en el pueblo, fuer
za todavía virgen, capaz de poner fin a 
una hipocresía que a nadie logra ya 
engañar. 

P i e t r o CATAZZI . 

TODO parece indicar que, si Tru
man decide presentar su candi
datura para las elecciopes presi

denciales de 1952, la competición DO 
le resultará fácil. Profundas disensio
nes se van dibujando en el seno del 
partido demócrata, y se habla ahora 
de una «rebelión del sud». Y esta vez 
la amenaza es seria, ya que viene de 
James Bymes, gobernador del estado 
de Carolina del Sud, que fué uno de 
los principales colaboradores de Roo-
sevelt. 

Byrnes ha expresado públicamente, 
y repetidas veces, la opinión de que 
Truman no sería candidato; y que, en 
caso de ser designado por la conven
ción del partido, no aceptaría la can
didatura. 

Además, no contento con proclamar 
la dimisión indeclinable de Truman. 
Byrnes ha sugerido como posibles can
didatos los nombres de los senadores 
Harry Byrd, de Virginia, y Richard 
Russell, le Georgia. Si —y todo per
mite suponerlo— esta rebelión se pre
cisa paulatinamente, ella podría costar 
a Truman las tres cuartas partes de 
los votos en el Sud. 

Se afirma que los sudistas, Byrnes a 
la cabeza, han asegurado que, de ser 
Truman canditato demócrata, se reu
nirán en comité privado para elaborar 
la estrategia electoral. Y ello traería 
como resultado una sustracción ma
siva de votos en el caudal del ex-ven-
dedor de corbatas. 

Si Eisenhower representara al parti
do republicano, los demócratas sudis
tas llegarían a apoyarlo, al menos en 
fotma indirecta. Todo, menos facili
tar la reelección de Truman. Y si 
«Ike» se mantuviera apartado de la 
carrera electoral, no sería difícil que 
los once estados del Sud presentaran 
un candidato demócrata disidente: 

éste, según cálculos, contaría con el 
96 % de los votos... 

Truman, mientras tanto, se esfuerza 
en suavizar la situación. El nombra
miento del general Clark como ei 
jado? en el Vaticano sería justamente 
una consecuencia de la «rebelión del 
sud», ya que por ese acto el presi
dente trataría de atraerse los 30 mi
llones de electores católicos del pais. 

Sin poder asegurar todavía cómo 
terminará esa divergencia en el seno 
del partido demócrata, puede sí vati
cinarse que la candidatura de Truman 
tropezará con más de un obstáculo. 
La reelección es un deporte peligroso, 
aun en la era de los plebiscitos >DIJ-
iares. 

L. F. G. 

Militarismo, clero 
y burocracia 

La agencia polaca de información P. 
A.P. anuncia que dos diputados a la 
Dieta, el general Marian Spychalsky y 
Vladilas Gomulka—este último ex secre
tario del partido comunista polaco, ex
pulsado por «desviacionismo»—, serán 
juzgados por atentado a la seguridad 
del Estado. 

Este proceso, cuya fecha se descono
ce todavía, será el primero intentado 
contra un dirigente comunista de pri
mer plano, en Polonia. Hasta el presen
te, sólo habían tenido lugar procesos 
contra jefes militares o contra sacerdo
tes. 

De lo que se desprende'que a conti
nuación de las plagas militar y religio
sa, la tercera posición corresponde a la 
plaga burocrática del partido comunista. 
Estos polacos no andan del todo1 equi
vocados... 
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